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Anotace

Tato bakalaiska prace se zabyva poetikou a basnickou sémantikou sbirky Satiry a sarkasmy
(1924) Viktora Dyka. V prvni kapitole je sbirka zasazena do kontextu Dykovy tvorby a do
historického kontextu ¢eské literatury. Druha kapitola srovnava prvni vydani sbirky Satiry a
sarkasmy (1905) s vydanim z roku 1924, které vyslo ve Spisech Viktora Dyka. Nasledujici
kapitoly bakalaiské prace se soustiedi na analyzu Dykovy poetiky, tedy na rytmus verSe, jeho
instrumentaci, basnické figury a tropiku. Prace usiluje o postizeni role jednotlivych slozek
poetiky ve vyznamové vystavbé basnického textu. Praci uzavira pokus o interpretaci sbirky

Satiry a sarkasmy (1924).
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eufonie, basnické figury, tropika, basnickd sémantika



Annotation

This bachelor thesis deals with poetics and poetic semantics of Viktor Dyk’s collection of
poems Satires and sarcasms (1924). In the first chapter, the collection is set into context of
Dyk’s literary work and into historical context of Czech literature. Second chapter compares
first publication of collection from 1905 with second publication from 1924, which was
published in Collected works of Viktor Dyk. Following chapters of bachelor thesis deal with
analysis of Dyk’s poetics, which means rhythm of verse, its instrumentation, figures of speech
and tropes. This work strives for conception of role of each component of poetics in terms of
semantic structure of poetic text. This bachelor thesis is finished with attempt to interpret the

collection Satires and sarcasms (1924).

Keywords: Viktor Dyk, Satires and sarcasms, satire, criticism, irony, verse, rhythm,

rhyme, euphony, figures of speech, tropes, poetic semantics
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Uvod

Bakalatska prace je rozdélena do tfi hlavnich oddili. V prvnim oddile se vénuji Zivotu
a tvorbé Viktora Dyka. Zaméfuji se zejména na jeho politickou cCinnost, kterd zasadné
ovlivitovala jeho tvorbu, pfedev§sim na jeho vyvoj z individualisty v nacionalistu, jenz se
nasledné promita i do jeho basni. Dale se v této ¢asti zamétuji na literarni tvorbu tohoto basnika,
zminuji jeji pocatky a ptiblizuji, pro¢ se naptiklad ve sbirce Satiry a sarkasmy (1905) vénuje
uréitym tématim.

Ve druhém oddile prace se zamétuji jiz na samotnou sbirku Satiry a sarkasmy (1905,
druhé vydani 1924). V téchto kapitolach se zamétuji na odlisnosti v obou vydanich a to nejen
v kompozici a obsahu, ale i na rozdily v oblasti metriky. Dale pracuji jiz jen s druhym vydanim
sbirky z roku 1924 a analyzuji poetiku sbirky, tzn. rytmus verSe, jeho instrumentaci, vyuziti
basnickych figur a tropd. VSechny roviny Dykovy poetiky se snazim analyzovat v souvislosti
s jejich roli ve vyznamové vystavbé Dykovych Satir a sarkasmii (1924).

V poslednim oddile bakalaiské prace se pokouSim o interpretaci sbirky. Snazim se
postihnout hlavni témata sbirky. Zamétuji se zejména na kritiku Rakousko-uherské monarchie,
politického déni a literatury. Vénuji se téz roli satiry a ironie v Dykové poezii.

Tuto praci jsem tvofila zejména s pomoci publikace Jaroslava Meda Viktor Dyk, z niz
jsem Cerpala informace o Dykové Zivoté, literarni tvorbé a o vzniku sbirky. Déle jsem se opirala
0 Slovnik literdrni teorie od Stépana Vlasina nebo Databdzi ceskych meter Versologického

tymu UCL AV CR.
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1. Zivot a tvorba Viktora Dyka

V kapitole o zivoté Viktora Dyka cerpam piedevsim z publikace Viktor Dyk od
Jaroslava Meda. Viktor Dyk se narodil 31. 12. 1877 v PSovce u M¢lnika a zemfel 14. 5. 1931
na ostrové Lopud V Jaderském moii. Byl c¢eskym basnikem, prozaikem, publicistou
a dramatikem. Patiil mezi hlavni predstavitele anarchistickych bufi¢i spolu s FrantiSkem
Gellnerem, Frafou Sramkem, Karlem Tomanem nebo Petrem Bezruem. Anarchistiéti bufiéi
se jako skupina objevili na poc¢atku 20. stoleti, kdy upadal vliv lumirovct a vrcholila ¢eska
dekadence a symbolismus. Anarchisticti bufi¢i piestali pouzivat abstraktni pojmenovani
asymboly a zacali je nahrazovat ptimosti a vécnosti. Dyk byl také signatafem Manifestu
Ceskych spisovateli. V roce 1895 vysly jeho prvni otisténé basné (Moderni véfici, Neni to nic
a Otazky), které byly vydany ve Svétozoru. O rok pozdéji, tj. 1896, Dyk vydal prvni hru
s nazvem Pomsta, coz byla jednoaktova hra, jiz na scéné uvedlo Intimni volné jeviste.!

Dyktv otec, Vaclav Dyk, byl vaZzenym a vzdélanym obcanem, coZz zplisobovalo
vzneSenost 1 celé Dykovy rodiny. Tato skutenost vsak neptiznivé ovliviiovala détstvi nejen
Viktora Dyka, ale i jeho sourozencti, o dva roky starsiho bratra Ludvika a o Sest let mladsi sestry
Hedviky. Z divodu vznesenosti celého Dykova rodu mél Viktor Dyk malo pratel a uchyloval
se tedy spiSe ke kniham, které mu nahrazovaly pratele a umoziovaly mu tnik z reality. Jeho

seGt&lost ovlivnila jeho tvorbu.?
1.1. Studia Viktora Dyka

Po obecné skole, ve které Viktor Dyk pftili$ nevynikal a ktera ho nebavila, zacal chodit
na gymndzium v Praze, jez navstévoval i jeho starSi bratr. Oba bratfi bydleli u babicky
Z matciny strany a prave tato zZena (pani Patrovska) je intelektualné ovliviiovala. Babicka byla
Dykovou radkyni, privodkyni Prahou a hlavné posluchackou jeho basnickych prvotin. Pravé ji
psal vétsinu dopisi z videnského vézeni, kde byl za valky véznén. Pravy studentsky zivot
Viktora Dyka zacal v roce 1888. Ani na gymnaziu Dyk nijak nevynikal, bavila ho ovsem
historie. M¢l stésti, ze se zde setkal s Aloisem Jiraskem, ktery se stal Dykovym nejoblibenéjsim
gymnaziadlnim ucitelem a to platilo i na druhou stranu, tedy Dyk byl nejoblibenéjsim

Jiraskovym studentem. Jirasek gratuloval mladému basnikovi K jeho tvorbé a ve spisovatelstvi

1 FROST, Vladimir a kol. Lexikon ceské literatury: Osobnosti, dila, instituce. 1, A - G. Praha: Academia,
1985, s. 643—-644.
2 MED, Jaroslav. Viktor Dyk. Praha: Melantrich, 1988, s. 8-9.
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ho pln¢ podporoval. Az do Jiraskovy smrti v roce 1930 byli pratelé. Piednost pfed celkovym
studiem daval Dyk jednotlivym obortim, zejména Cetb¢, historii a od tercie na gymnaziu také
politice. Po usp&$né maturité na gymnaziu se po vzoru starSiho bratra zapsal na Pravnickou
fakultu c. k. ¢eské Karlo-Ferdinandovské univerzity v Praze a stal piisluSnikem Moderni revue,
kde piisobili napiiklad Otokar Bfezina, Karel Toman, Antonin Sova nebo Frana Sramek. V roce
1900 ziskal na pravnické fakulté absolutorium a v roce 1905 definitivné ukoncil sva studia,

kdyz isp&$né slozil judicialni zkousku.

1.2. Dobovy kontext a Dykova politicka angaZovanost

Zajem o politiku v Dykovi podnitil jeho star§i bratr Ludvik, ktery byl zapalenym
ucastnikem pokrokéiského hnuti. Diky knihdm o pokrokafském hnuti se autor seznamil
s hlavnimi body protipunkta¢niho boje, s nimiz souznél, a proto se zahy stal nadSenym
stoupencem radikélnich omladinait. Ve své pfednasce Ovzdusi mych studentskych romant
k tomu Dyk fekl: ,,Byl bych vSak velmi nespravedlivy, kdybych nedodal, Ze prvé dispozice pro
ztotoznéni se S revoluénim postojem omladinaiské mladeze byly u mne dany literaturou.**
V obdobi Dykovych studii se stal jeho otec centralnim feditelem Lobkovického panstvi
a v Lobkovickém sidle se také rodina usidlila. Jejich zahrada slouZzila Viktorovi a jeho pratelim
jako prostor k diskuzim a bouflivym debatam ohledné novych ¢isel Moderni revue, Nového
kultu nebo Casopisu pokrokového studentstva.’

V dobé Dykovych studii prochézela ceska spole¢nost velmi slozitym vyvojem, kdy se
schylovalo k spolecensko-politické krizi, protoze, slovy Josefa Svatopluka Machara, ,,v§echno
staré skondvalo a nové jesté nezacalo.“® Dochazelo k politické a t¥idni diferenciaci, hledaly se
nové cesty vumélecké tvorbd i ve filosofii. Ceské studentstvo silné zradikalizovalo
a zpolitizovalo. Spory ve spole¢nosti a politika ¢eskych studenti ptitahla také mladez, a to nejen
Z délnickych tfid, ale i tu malomést'ackou. Z této situace vzniklo pokrokarské hnuti, jehoz vznik
byl podminén rozvojem narodniho opozi¢niho hnuti proti videnské vladeé. Dochazi ke sporu
mladocechtl a staroc¢echl.

Pokrokarské hnuti bylo ndzorové velmi riiznorodé, Zivelné a nejednotné, nemélo

jednotny program a béhem celé jeho existence nebyl vydan zadny zavazny a pfijaty manifest.

3 MED, Jaroslav. Viktor Dyk. Praha: Melantrich, 1988, s. 10-12.

4 MED, Jaroslav. Viktor Dyk. Praha: Melantrich, 1988, s. 11.

> MED, Jaroslav. Viktor Dyk. Praha: Melantrich, 1988, s. 12-13.

& Machar in MED, Jaroslav. Viktor Dyk. Praha: Melantrich, 1988, s. 13.
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Celé hnuti spojovaly prakticky jen dva faktory: odpor proti dynastii a videnské vladé
a protinémecky orientovany nacionalismus. Pokrokafské hnuti spontdnn¢ podporovalo
mladocechy. Tato podpora jim nésledn¢ pomohla vyhrat volby v roce 1891, kdy starocesi
definitivné opustili politickou scénu. Pokrokatské hnuti bylo na vzestupu v letech 1889-1894.
V roce 1889 zadal vychazet Casopis ceského studentstva, kde méli hlavni vliv a slovo realisté.
Soucasné bylo zruseno studentské sdruzeni nesouci nazev Akademicky ¢tenaisky spolek, jez
se prerodilo v Literarni a fec¢nicky spolek Slavia. Ten se stal novym stfediskem a centrem
studentské aktivity v devadesatych letech.

V roce 1890 se konala fada demonstraci kvuli atoku Karla Schwarzenberga na Husovu
pamatku. Tyto akce zvedly studentské sebevédomi, coz vedlo ke snaze vytvorit vlastni politicky
program. Tento program mél obsahovat jak sociélni, tak politické pozadavky. Vrcholu doséhlo
pokrokaiské hnuti v roce 1893, ktery byl rokem protivladnich demonstraci a bouii. Téch se
ucastnili jak pokrokaisti studenti, tak délnickd omladinafskd mladez. Demonstrace se tykaly
hlavné boje proti Slechté, nejvétsi akci pak byla tradiéni kvétnova pout ke sv.Janu
Nepomuckému zménénd v masovou demonstraci. Pfestoze pokrokaiské hnuti podporovalo
mladocechy, naopak tomu nebylo z divodu radikalismu pokrokéaiského hnuti, ktery se
mladocesi snazili tlumit. V dalsi masovou protivlddni demonstraci se zménily Husovy oslavy.’

V této dobe byl Dyk aktivnim ¢lenem pokrokatského hnuti a vasnivé vnimal veSkeré
déni okolo né&j. V roce 1896, kdy basnik nastoupil na univerzitu, se stal také ¢lenem spolku
Slavia, hlavniho stfediska tehdejSiho studentstva. Toto sdruzeni zna¢né ovlivnilo jeho zivot
a tvorbu. Dyk v ném pisobil jako mluvéi novacki. Resil se zde hlavné spor pojeti narodni
otazky, neboli rozpor mezi nacionalismem, za ktery bojoval bankéf a redaktor hospodarskeé
rubriky v Narodnich listech Jaroslav Preiss, a internacionalismem, za né&jz bojoval Dyk.
Uskutec¢nil se volebni zapas, jenz Dyk prohral. Proti nému a jeho ideologii internacionalismu
stal 1 jeho bratr Ludvik. Ten byl az Sovinistickym nacionalistou. V této dobé spolu bratii
nejednali jinak neZ pisemné a vefejné. Spory ve Slavii vyustily v bouflivé debaty v prosinci
1896. Po téchto debatach rezignovala vétSina ¢lenti vyboru vcetné J. Preisse. I pies snahu
novackl se rozpadajici se Slavii nepodafilo zachranit, a to nejen z diivodu politickych sport,
ale i kvili finanénim problémaim.®

Rozpad Slavie znamenal i kone¢ny rozpad pokrokéaiského hnuti. Z toho vznikly dvé
politické strany — strana radikalné pokrokové a strana radikalné statopravni. V politice nadale

existovaly neshody mezi socialismem, nacionalismem a realismem. Proto se fada lidi, v€etné

" MED, Jaroslav. Viktor Dyk. Praha: Melantrich, 1988, s. 13-17.
8 MED, Jaroslav. Viktor Dyk. Praha: Melantrich, 1988, s. 18-21.
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Dyka, uchylila k pomysiné ¢tvrté cesté, individualismu. Tu Dyk chapal jako stiedni cestu mezi
socialismem a nacionalismem. Po roce 1897, kdy vypukly protinémecké demonstrace, se Dyk
obratil k nacionalismu. Po zastieleni ¢eského studenta némeckym v roce 1899 se Dyk snazil
nastolit mir mezi ¢eskymi a némeckymi studenty. Tento projev ovSem piijali jen némecti

studenti a Dyk ho po roce odvolal.®

1.3. Literarni tvorba Viktora Dyka

Viktor Dyk zacal psat uz jako dité, satife se vénoval od tercie na gymnaziu. V tomto
ro¢niku také napsal svou prvni divadelni hru, Vlast volnosti. Vétsina prvnich Dykovych
basnickych pokusii nebyla nikdy otisknuta. Vétsinou se jednalo o basné milostného razu, ¢asto
tematizujici smutek z neopétované lasky. Prvni Dykova otisknutd basen nesla jméno Moderni
véfici. Oproti autorovym prvotinam je zde patrny jeho vyvoj, kdy se proménuje z romantického
zéka v Gisecného a stru¢ného studenta. Z diivodu urcité cenzury na gymnaziu (studenti nemeli
povoleno publikovat ,,plody ducha svého*) zvetejiioval Dyk své basné pod pseudonymem
Viktor Soucéek. S pseudonymem se basnik rozlou¢il hned po maturité, kdy vydal sviij debut
A porta inferi, kde Viktora Souc¢ka ,,pohibiva“ v pfedmluvé a celou sbirku mu vénuje. Soucasné
se Souckem v pfedmluvé pochovava i své mladické iluze a za jeho vysvobozeni z bran
pekelnych je tieba se pomodlit.t°

V devadesatych letech vstupovali mladi basnici na scénu s odporem vii¢i vsemu, co bylo
zazité, tedy proti realismu, naturalismu, poezii lumirovct. V§e minulé pro né znamenalo symbol
zpate¢nictvi. Mladi spisovatelé, jejichz ideologie byla zakotvena v individualismu, se tedy
snazili hledat nové umélecké sméry, které¢ by pravé individualismus co nejlépe vystihovaly.
Diky tomuto hledani se na konci 19. stoleti vytvofil novy smér symbolistné¢ dekadentni, pod
jehoz vlivem vystupoval i Dyk.!!

V tomto sméru autor psal jeho prvni basnické knihy — A porta inferi (1897), Sila zivota
(1898) a Marnosti (1900); prozy — Stud (1900) a Huci jez a jiné prozy (1903) i dramatické
pokusy — Pomsta (1896; na scéné uvedlo Intimni volné jeviste), Zcela vizny hovor (1898) nebo

napiiklad Zlomek tragikomedie (1903). Tyto literarni po¢atky jsou ¢asteéné uzavienym tvarcim

® MED, Jaroslav. Viktor Dyk. Praha: Melantrich, 1988, s. 22-23.
10 MED, Jaroslav. Viktor Dyk. Praha: Melantrich, 1988, s. 47-52.
11 MED, Jaroslav. Viktor Dyk. Praha: Melantrich, 1988, s. 47.
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obdobim, nicméné rozdily mezi Dykovymi jednotlivymi tviir¢imi obdobimi nejsou nijak
velké.!?

Prestoze sbirka A porta inferi byla hodnocena pozitivng, néktefi kritici vznesli vytku, ze
je neucelena a nehotova. Dykova druha sbirka, Sila Zivota (1898), ma uz mnohem ucelené;si
podobu. Jedna se o denik basnikovy duse, ktera hleda silu k zivotu. Uz ve druhé Dykové
basnické sbirce mizeme vidét jeho ironicnost, protoze hlavnim tématem sbirky je praveé
nedostatek sily. I v Sile zZivota nalezneme prvky dekadence, je zde zifetelna melancholicka
tinava, dekadentné stylizované silactvi a odcizenost lyrického subjektu.'® Pravé v Sile Zivota
(1898) a v Marnostech (1900) muzeme pozorovat, i pies lyriku, ironi¢nost, jez je pro dalsi
Dykovu tvorbu typicka.

I ptes dekadentni prvky v Dykové poezii nebyl typickym autorem dekadence.
Nevytvarel osobity imaginativni svét, ale zistaval v konkrétni realité. Stejné tak subjektivismus
nikdy neptevazil Dykovu objektivitu. Ostatni autofi piSici v dekadenci se snaZili Sokovat svym
z4jmem o tabu sexudlné erotické tematiky, coz bylo brano jako imoralni. Na druhé stran¢ Dyk
m¢él zajem zejména o etické otazky a provokoval svou mravni odvahou. Celkova mravnost basni
ho spojovala s buti¢skou generaci a vzdalovala ho od dekadence. Béhem devadesatych let se
Dyk ptidal k Moderni revui, K niz inklinoval zejména kvuli nechuti k J. S. Macharovi a T. G.
Masarykovi. | ptes nelibost vii¢i Macharovi a realismu, ve kterém spisovatel tvofil, se Dykova
basnicka tvorba devadesatych let jeho dilu podoba, predevsim svou rytmickou seénosti.®

Dykova proza v dobé vydani knihy Huci jez a jiné prozy méla blizko k symbolistné
dekadentnimu programu. Nenese totiz pevnou déjovou osu a epicka linka je mnohdy nelogicky
pterusena lyrickymi vsuvkami. Nicméné jiz zde jsou patrné prvky Dykovy ,,filozofie touhy*
a lakonic¢nost jeho dialogi. Na ptelomu stoleti (1900—1902) se Dykova proza §tépi do dvou
smérl. V prvnim z nich Dyk zlistava u stavajiciho stylu tvorby, tedy symbolistné dekadentniho
sméru. V druhé linii, jez je Zivotnéjsi, se autor vice vé€nuje epice, psychologicky propracovava
postavy a usiluje o objektivizaci. Tato linka za¢ina s povidkou Stud (1900) a smétuje ke Krysari
(1911-1912 pod nazvem Pravdivy pribéh, 1915 pod nazvem Krysai).'®

V tviréim obdobi mezi lety 1910 a 1911 se Dyk siln€ pfiklonil k novoklasicismu, coZ
bylo nejvice patrné na jeho dile Krysar. V novele neni objektivni historicky ¢as, vSe se odehrava

vV mytickém casoprazdnu. Hlavni postava se vyznacuje mysticitou a transparentnosti, ktera

12 MED, Jaroslav. Viktor Dyk. Praha: Melantrich, 1988, s. 52.

13 MED, Jaroslav. Viktor Dyk. Praha: Melantrich, 1988, s. 54.

14 HILAR, Karel Hugo. Viktor Dyk: essay o jeho ironii. Praha: Dr. R. Broz, 1910.s. 11.
15 MED, Jaroslav. Viktor Dyk. Praha: Melantrich, 1988, s. 57-58.

16 MED, Jaroslav. Viktor Dyk. Praha: Melantrich, 1988, s. 63-64.
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Dykovi umoznila osobité ji utvofit. Tragika hlavniho hrdiny tkvi v jeho individualité, jez se
V novele rovnd osamélosti. Postavy v Krysari jsou tvofeny s osudovou jednoznacnosti, aniz by
je nékdo musel psychologicky analyzovat. Na co nejmensim prostoru se autor snazil dosahnout
co nejveétsiho umeleckého ucinku, coz se mu v dile dafi. Skladba kapitol, jazykovy 1 situacni
paralelismus, jazykova tise¢nost — to vSe tvofi z Krysare umélecké prozaické dilo o konfliktu

iluze a skute¢nosti.'’

17 MED, Jaroslav. Viktor Dyk. Praha: Melantrich, 1988, s. 155-160.
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2. Satiry a sarkasmy (1905)

Basnicka sbirka Satiry a sarkasmy vznikala mezi lety 1897-1905. Celé dilo je
komponovano tak, aby zachycovalo co nejvérohodnéji Dyktiv vztah k dobové realité. Sbirka je
rozdélena do dvou oddila. V prvnim oddile je nejvice patrna mladickéd nevazanost, proto v této
casti pfevazuje satira na urCitd literdrni témata. Dyk ironizuje dekadenci (v basni Pad
dekadence), vysmiva se anarchistické bohémé (basenn Slavnostni scéna) a neustale uto¢i na
nezdravé a zazité pomery v literarnim svété. Tvrd€ zde odsuzuje bezpatetnost a prospécharstvi
autorl 1 pySné estétstvi, jeZ svou netecnou lhostejnost vici soucasnému svétu schovava pod
plast’ okazalé nadiazenosti. Soucasné zde autor kritizuje 1 vlastni dekadentni pocatky. Ve sbirce
se vyskytuji také utocné basné na konkrétni jedince. Dyk zesméSiuje a kritizuje zejména
Tomase Garrigue Masaryka a Josefa Svatopluka Machara. Tém vénuje nejvEétsi pozornost, Gitoci
ale i na dalsi osobnosti. Machara, na kterého ma spisovatel spadeno nejvice, ironizuje
a zesmé&$nuje, nejpatrnéjsi je to v basni Tomu, jenz mé nazval Thersitem. Dykova satira
Vv prvnim oddile vrcholi souborem dvaceti tii vtipnych a trefnych ,,epitafii, jimiz basnik popsal
své pratele i neptatele. Nezdrahal se napsat ani epitaf o sobé samém.*®

Ve druhém oddile sbirky se Dyk oddaluje od své mladické nevazanosti a satiry
inspirované potfebou dne. Prave kvili tomu ztraci prvni oddil na aktualnosti. V druhé ¢asti se
Dykutv pohled na skute¢ny svét prohlubuje a objektivizuje. Komiénost prvniho oddilu ustupuje
a je nahrazovana kritickou negaci. S tou autor Uto¢i vasnivé na skute¢nost, v niz zije. UZ se
mén¢ zamétuje na konkrétni osoby, piSe spise o obecnych vlastnostech ¢eského naroda jako je
neteCnost a ospalost. Subjektivni rozhot¢eni nad spolecenskou bezperspektivnosti, které bylo
typické pro prvni oddil sbirky, zde Dyk spojuje se snahou po objektivnéj$im soudu. Ten
vyjadiuje ptimérem nebo alegorii.

Dykova tvorba vznikajici v letech 1903-1905 (Burici, Mila sedmi loupeznikii) se
odklani od lyriky k epice a od subjektivnich emoci k objektivnim soudiim. Tento proces je
V Satirdch a sarkasmech zdUraznén 1 tim, Ze autor do sbirky pfidal i1 basné ze svych diivéjsich
publikaci, obzvlasté ze sbirky Marnosti. Jedna se o basn¢, které vybocovaly obecné hodnoticim

tonem z prevazné subjektivné lyrického kontextu.®

18 MED, Jaroslav. Viktor Dyk. Praha: Melantrich, 1988, s. 82-84.
19 MED, Jaroslav. Viktor Dyk. Praha: Melantrich, 1988, s. 84-85.
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2.1. Odlisnosti ve vydanich sbirky z let 1905 a 1924

V prvnim vydani sbirky z roku 1905 chybi pfedmluva. Stat’, ktera je otisknuta az ve
druhém vydani a ktera méla byt v prvnim vydani pravé jako pfedmluva, byla kvili zpozdéni
otisknuta pouze v Pokrokové revui vroce 1905. Je nazvana Misto tvodu k Satiram
a sarkasmiim a samotné ji ptredchazi prispévek ¢eského literarniho kritika Milose Martena, jenz
vysel v roce 1903 v casopise Volné smery. V predmluvé basnik konstatuje, ze je smutna doba
jak v literatufe, tak v politice a je tedy dobou idealni pro psani satiry: ,,Pfichdzela sterilni,
omrzeld 1éta. A ponévadz byla doba, kdy je t&Zko nepsat satiru, po¢inaly se satiry psat...«%
V pokracovani predmluvy autor opévuje mladost. Vnima ji jako néco krasného, jako néco, v co
lidé v dobach smutku véti. Autor sdm o mladosti piSe: ,,Nic neni nemozné. Toz smali jsme se
v dobg, jez nebyla vesela.“?! Tvrdi, Ze jejich radost i bolest byla stejné bezprostiedni. Déle
v predmluvé kritizuje lidi, ktefi si do ust berou kulturu: ,,Bylo by psati o tom zvlastni kapitolu;
jsou to salonni estéti; poslouchate, velika slova, zvuéna slova; kultura sem, kultura tam, a pii
tom se dusite; citite néjaky odporny puch; ta atmosféra je zkazena; lidé s kulturou v tstech
dovedou byti intrikdny, fariseji, pomlouvaci. Nebylo by povinnosti téch, jimz zalezi na kultuie
(p. Marten ma zde jisté zajem), vystoupiti proti tomuto tlachu o kultuie? Proti té prostituci slov,
jez maji svou vdhu? Pro¢ mame tolik estétii a tak malo charakternich lidi?*?2

V pfedmluvé basnik piSe, co Ctendie V jeho sbirce bude cekat. Vyjadiuje se zde i ke
kritice, s niZ se setkal ohledn¢ objektivity: ,,U satirika nelze pravem hledat stiizlivy, objektivni
soud. Kdyby byl stiizlivym a objektivnim, nemohl by patrné psat satiry.“%

V ptedmluvé k druhému vydéani autor odkazuje na svou predmluvu, kterou napsal
k prvnimu vydani. Pie, ze nevyhoda, kterou je ,,potirati efemerni®, jesté vzrostla s dobou. Na
tento popud tedy ze sbirky vyskrtl nékteré basné, jez byly pfili§ ¢asového razu nebo by byly
pro své narazky nesrozumitelné. Déle z druhého vydéani sbirky také vytadil basné ze
sbirky Marnosti, které byly zatazeny do prvniho vydani. Naopak vydani doplnil o basné, jez
nebyly v prvnim vydani, ale pochazeji z doby vzniku sbirky. Toto doplnéni mélo za tkol

Jak uz Dyk nastinil v pfedmluvé, vétSinu basni, které vytadil z prvniho vydéni, vytadil

kvuli neaktualnosti. Mezi tyto basné patii Pad dekadence (Cerven 1901), basné z podzimu 1901

2 DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s. 6.
2L DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s. 6.
22 DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s. 8.
Z DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s. 9.
24 DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s. 6-13.
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(Gerda, Legenda, Olymp a Ostruhy), Dvé pisné z ,,Episody Tacitovy* (1901). VSechny tyto
basné byly vytazeny z prvniho oddilu sbirky a spojuje je rok vzniku.

Dalsi odlisnosti je kompozice sbirky. Prvni vydani, jak bylo jiz zminéno, je rozdéleno
na dva oddily. Druhé vydani, naproti tomu, ma oddily tfi. Druhy oddil je sestaven z ,,basni
s hvézdickou v obsahu®, jak o nich sam autor piSe. Jedna se o basn¢, které nejsou zarazeny
V prvnim vydani, ale byly napsany v dobé, kdy sbirka vznikala. Ve tfetim oddilu (v prvnim
vydani ve druhém) chybi basné Prosinec 1897, Jubilejni, Zpivame si, hvizdame si, A klidno
vSe. Stejné jako v prvnim oddile i tyto basné spojuje rok jejich vzniku. VSechny vznikaly mezi
lety 1897 a 1898. Autor je tedy vytadil pravdépodobné kviili jejich neaktualnosti. Dale byla
vyfazena druha polovina basné Slova nocni. Tato ¢ast byla napsana v roce 1900 a autor ji
vyfadil opét pro jeji neaktualnost. Dalsi tii basné (Zemé Chelcického, Pisen z Montblancu
a Ceska ukolébavka) autor vytadil z druhého vydani, protoze jsou ptivodné z basnické sbirky
Marnosti.?

Jazyk je v obou vydanich totozny. Jednotlivé basné, které se ve vydanich shoduji, autor
neupravoval. Uprava druhého vydani tedy skuteéné spoéiva jen ve vyfazeni jednotlivych, co se
tykd aktualnosti nedostate¢nych, basni. Ve vSech basnich se objevuje usecnost a presnost, jez
tvoii typicky rys Dykovy tvorby.?®

V nésledujici &asti kapitoly Eerpam piedevsim z Databdze ceskych meter UCL AV CR,
kterou nalezneme na webovych strankach Versologického tymu. Vydani sbirky Satiry
a sarkasmy se odlisuji téz v metrické a rytmické vystavbé basni. V prvnim vydani sbirky z roku
1905 jasné prevazuje jambicky vers, jenZ se vyskytuje ve 36 basnich. Déle se zde vSak objevuji
i jind metra, napiiklad kombinace jambu a trocheje. Tento jev je patrny zejména v ,,epitafech*.?’
Nejméné se ve sbirce z roku 1905 vyskytuje daktyl, jenz je samostatné zastoupen pouze
ve ¢tyfech basnich a v kombinaci s jinymi metry (jamb, daktylotrochej) se vyskytuje také pouze
ve Ctyfech basnich. Autor vyuziva i trochej, ktery je zastoupen v péti basnich. Zbylé basné
prvniho vydani jsou na strankach Versologického tymu definovany jako neurcené.

Ve druhém vydani je nejvice patrny pravé jambicky ver$, v némz je napsano 60 basni.
I ve druhém vydani jsou ,.epitafy* nepozménény a stejné jako v prvnim vydani jsou tedy psany

kombinaci jambu a trocheje. Ostatni metra jsou zastoupena ve sbirce jen malo. Daktylem jsou

% DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924. DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy.
Praha: Tiskové a vydavatelské druzstvo ,,Samostatnosti®, 1905.

% DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924. DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy.
Praha: Tiskové a vydavatelské druzstvo ,,Samostatnosti®, 1905.

21'Viechny ,,epitafy* jsou psané jambem s vyjimkou posledniho verSe, uzavirajictho kazdy z nich: ,,Svétlo
vécné at mu sviti!“. Ten je psan versem trochejskym.
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napsany Ctyfi basné, trochejem pét, kombinaci daktylu a jambu nebo daktylotrochejem pét. |
V tomto vydani se vyskytuji neurcené basn¢, i zde je ale patrny pokles, jako neuréenych je ve
sbirce z roku 1924 sedm bésni

Vétsinu basni, skladajicich se z vice ¢asti, ozna¢enych fimskymi Cislicemi, se autor
snazil psat v jednotném rytmu. Jedna se o basné Scény ,,z ¢eské komedie”, Pan Poslanec,
Onégin ¢ili zavorkovejsi balada, Kapitola z konkrétni logiky (u této basné doslo v druhém
vydani k drobné zméné v nazvu — Kapitola — Kapitoly), Zly vitr, Slova no¢ni, Trilogie, Dvé
silhouetty a Sen. Nékteré tyto basné mizeme vidét uz prvnim vydani (Scény ,,z Ceské komedie*,
Pan poslanec, Kapitoly z konkrétni logiky, Slova no¢ni a Dvé¢ silhouetty), ve druhém vydani
cteme bud’ nékteré jejich Casti, nebo nove pridané basn¢ (Onégin Cili zdvorkovéjsi balada, Zly
vitr a Trilogie). Mezi slozené basné psané pouze jambickym metrem fadime basné Pan
poslanec, Onégin ¢ili zavorkovéjsi balada, Zly vitr, Trilogie a Dvé silhouetty. Pouze trochejem
je psana basen Kapitoly z konkrétni logiky. V daktylském metru basnik napsal basent Sen. Ve
sbirce se vyskytuji i sloZzené basné, které ale autor nenapsal stejnym metrem. Mezi tyto patfi
Scény ,,z ¢eské komedie* (I. Scéna v ptedsini — trochej, II. Scéna redakéni — jamb, I11. — jamb)
a Slova no¢ni (I. — daktyl a jamb, 1l. — jamb). Dalsi basni, ktera je rozdé€lena na vice ¢asti, je
basen Tomu, jenZ mne nazval Thersitem. Tato basei je psand jambickym metrem a je specificka

v tom, Ze je jako jedina ¢islovana arabskymi ¢islicemi.?®

2.2. Vers a rytmicka vystavba sbirky Satiry a sarkasmy (1924)

Jak jiz bylo zminéno v kapitole o odlisnostech ve vydanich, sbirka Satiry a sarkasmy
(1924) je napsana piedevs§im jambickym verSem. Mimo to se ve sbirce objevuji také troche;j,
daktyl, daktylotrochej nebo kombinace jambu s trochejem v ,.epitafech® (na poslednim versi).
Vétsina basni ma pravidelny rytmus. Casty pravidelny rytmus spolu s pravidelnym rymem
navozuje dojem vysmeésnych satirickych pisni. Takovouto pisen uvadim téz nize v ukazce.

Ve studii Roberta Kolara Ver§ a zanr. Skica k predvéale¢né tvorbé Viktora Dyka
publikované v Casopisu Slovo a smysl se docteme, ze Dyk ve své piedvalecné tvorbé, do niz
spada i prvni vydani sbirky Satiry a sarkasmy, vyuziva zejména pétistopy jambicky vers.?°

Mimo to poukazuje na vyssi podil jednoslabi¢nych incipitil oproti viceslabi¢nym, procentudlné

2 PLECHAC, Petr, IBRAHIM, Robert. Databdze ceskych meter. [online] [vid. 14.1.2021] Praha: Ustav
pro &eskou literaturu AV CR, 2013.

29 KOLAR, Robert. Vers a zanr. Skica k predvale¢né tvorbé Viktora Dyka. Slovo a smysl. [online] [vid.
16.2.2022] Praha: Ustav pro &eskou literaturu AV CR, 2021, 37(18), s. 30.
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63 % jednoslabiénych incipitt oproti 37 % viceslabi¢nych incipit.° Dale se Kolar ve své studii
zabyva procentualnim zastoupenim verSovych ptesahll ve tvorbé Viktora Dyka. Ackoliv jsou
pfesahy pro satiru pomérné typické, autor studie dochdzi k zavéru, ze Dyk ptfesahl vyuziva
minimalné (pouze v 8 % basni ve sbirce Satiry a sarkasmy) z divodu vyvolani Gise¢nosti tak
typické pro jeho satirické basné.’!

Ukazkou rytmické vystavby verSe uvadim basen Pisent nového kursu:

Pisen nového kursu

V shroucené v prach se kacim pyse.
XXX X XXX XX
WoS1W1S,W2S3W3S4Ws4

Hfich odpust’, Kriste Jezisi!

X XX XX XXX
WoS1W1S2W2S3W3S4

Kazdy uz dneska roman pise:

Xx x Xx Xx XX
W0oS1W1S2W2S3W3SsWy

Ja pouze roman nepisi.

XXX XX XXX
WoS1W1S,W2S3W3Ss

S notesem tlustym po ulicich
Xx x XX XXXX
WoS1W1S2W2S3W3SsWa

jde gymnasista okolo.

X XXXX XXX
WoS1W1S2W2S3W3S4

3 KOLAR, Robert. Vers a zanr. Skica k predvéleéné tvorbé Viktora Dyka. Slovo a smysl. [online] [vid.
16.2.2022] Praha: Ustav pro &eskou literaturu AV CR, 2021, 37(18), s. 39, tab. 2.

31 KOLAR, Robert. Vers a zanr. Skica k predvaleéné tvorbé Viktora Dyka. Slovo a smysl. [online] [vid.
16.2.2022] Praha: Ustav pro &eskou literaturu AV CR, 2021, 37(18), s. 41, tab. 7.
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Ve volnych svojich okamzicich,
X XX XX XXXX
WS1W1S2W,S3W3Ss Wy
skizzuje roman piccolo.

XXX XX XXX
WS1W1S2W,S3W3S4

V svych néznych loktech romén hycka
X Xx XX XX XX
W0oS1W1S2W2S3W3SsWy

urodna sle¢na Helena.

XXX XX XXX
WoS1W1S,W2S3W3Ss

Romanek pise prababicka

XXX XX XXXX
WoS1W1S,W2S3W3S4Ws4

na svoje stara kolena.

XXX Xx XXX
WoS1W1S2W2S3W3S4

V shroucené v prach se kacim pyse.
XXX X  xXx XX
WoS1W1S2W2S3WsSsWy

Hfich odpust’, Kriste Jezisi!

X XX Xx XXX
WoS1W1S2W2S3W3S4

Kazdy uz dneska roman piSe:
XX x Xx Xx XX
WoS1W1S2W2S3W3S4Wa

J& pouze roman nepisi!

XXX XX XXX
WoS1W1S2W2S3W3S4
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T¢ éry prorok netknut jedem,
XXX Xx  Xx XX
WoS1W1S2W2S3W3S4Wy

Cas presn¢ sob¢ vyméfi.

X Xx XX Xxx
WoS1W1S2W2S3W3S4
Romaén on pise pfed obédem
Xx X Xx X XXX
WoS1W1S,W2S3W3S4Ws4

a druhy pise k vecefi.

XXX XX XXX
WoS1W1S,W2S3W3Ss

Po novych dojmech vzor jsa honce
X XX XX X x XX
WoS1W1S,W2S3W3S4Ws4

— pastyii, pozor na ovce —

XXX XX XXX
WoS1W1S2W2S3W3S4

ten tfeti pise v Unionce

X XX XX XXXX
WoS1W1S2W2S3W3SsW4

a Ctvrty zase v Timovce.

XXX XX XXX
WoS1W1S,W2S3WisSs

V shroucené v prach se kacim pyse.

XXX X  xXx XX
WoS1W1S2W2S3W3SsWa
Hfich odpust’, Kriste Jezisi!

X XX XX XXX
WoS1W1S2W2S3W3S4
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Kazdy uz dneska roman pise:
XX x Xx Xx XX
WS1W1S2W,S3W3Ss Wy

ja pouze roman nepisi.

XXX XX XXX
WS1W1S2W,S3W3S4

Po vhodné latce shon je prudky
X xx Xx X x XX
W0oS1W1S2W2S3W3SsWy

a pise — vtom je zapletka! —
X Xx X X XXX
WoS1W1S,W2S3W3Ss
tercian roman prostitutky,
XXX XX XXXX
WoS1W1S,W2S3W3S4Ws4
svétice roman baletka.

XXX Xx XXX
WoS1W1S2W2S3W3S4

A Ctenaf ruku tiskne k Celu,
XXx  Xx Xx XX
WoS1W1S2W2S3W3SsW4
piihlouple Usta otvira:

XXX XX XXX
WoS1W1S2W2S3W3S4

Hle, tolik je tu spasitelti! —
X XX X X XXXX
WoS1W1S,W2S3W3S4Ws4

A prosa pfi tom umira...%?
X XX X X XXX
WoS1W1S2W2S3W3S4

%2 DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s. 110-111.
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V ukazce miizeme pozorovat, ze se jednd o Ctyi'stopy jamb, ktery je typicky pro Dykovu ranou
lyrickou tvorbu.® Basent ma 9 slok o &tyfech versich, to znamena 36 versi. Pravidelné se zde
vyskytuje stiidavy rym. Stejné tak se stiida i zenska a muzska klauzule, v basni je tedy osmnact

zenskych a osmnact muzskych klauzuli. Prvni strofa tvoii refrén basné.

2.3. Instrumentace sbirky Satiry a sarkasmy (1924)

Pojem instrumentace verse mizeme chapat podle Cervenkovy definice, jiZ nalezneme
v jeho De¢jinach ceského volného verse: ,jinstrumentace hlaskova — umélecké vyuZiti
konfiguraci hlasek a hlaskovych skupin nebo posunil v jejich ¢etnosti. Pro oznaceni opakovani
hlasek ve vztahu k verSovému ¢lenéni a rytmu se tu uziva pojmenovani eufonie, to vsak se
bézné vztahuje jen na hlaskova seskupeni ladna, prijemnd. K hlaskové instrumentaci je nutno
pocitat 1 vybér a uspofddani hlasek vedouci k zvukovym efektim nelibym (kakofonie),
k napodobeni realnych zvukd apod. Hlaskové podobna slova uvadi poezie i do vztaht

vyznamovych.«%*

Viktor Dyk, jakozto satirik a kritik, vyuzivd ve svych basnich Casto
kakofonii, a to pro zdiraznéni Svého nesouhlasu se spole¢nosti a umocnéni své kritiky literatury

nebo jednotlivca.

2.3.1. Eufonie a kakofonie ve sbirce Satiry a sarkasmy (1924)

Kakofonii Dyk vytvaii zejména za pomoci hlasek ,.r, s, T, §, z* atp. Piikladem mohou

byt prvni a posledni strofa basn¢ Jina pisen pro mladence a panny a jich srdce.

Jina pisen pro mladence a jich srdce

Slys, narode, co tézko ¥ic*,
a pok¥izuj se tirikrat!
Karasek rytir ze Lvovic
Zivé i mrtvé vykrad .

[..]

33 CERVENKA, Miroslav, SGALLOVA, Kvéta a Jiti HOLY, ed. Kapitoly o ceském versi. Praha:
Karolinum, 2006, s. 73.
3 CERVENKA, Miroslav. Déjiny ceského volného verse. Brno: Host, 2001, s. 240.
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Je hoden smrti tento muz.
S nim rychle k popravisti.
Kdyz kradu, tedy kradu uz

piitomné a ne pii§t.®

Kakofonii autor vyuziva v celé sbirce Casto. Viktor Dyk svymi basnémi posuzuje
postoje jinych lidi, spole¢nost a osoby samotné a pro takovou kritiku je kakofonie vhodnym
vyrazovym prostredkem.

Ve sbirce hraje ovsem roli téz eufonie. Tu autor vytvaii ¢asto pomoci libozvu¢nych
hlasek ,,1, m, n“, ale také kombinaci dalSich souhlasek, samohlasek a dvojhlasek.

Nejcastéji se eufonie vyskytuje v prvnich slokach jednotlivych basni a postupnou
gradaci kritiky a nelibosti se méni v kakofonii. Pfikladem eufonie ve sbirce muze byt prvni
strofa basn¢ Kandidatura. V této basni si také muzeme vSimnout kontrastu mezi eufonii a
kakofonii v patém verSi (vyznaceno kurzivou). V basni vyznacuji eufonické samohlasky
podtrzenim a souhlasky tucné. Na poslednim versi nalezneme epizeuxis slouzici ke zdtiraznéni

samotné kandidatury lyrického subjektu.

Kandidatura

Jsem to, co muzem z lidu slove.
K vam ptichazim, 6, voli¢ové,
jen ja znam dobyt ¢esky stat.
Zasady nestoji mi v cestg,

mam zdravy organ, padné péste.

Jsem kandidat, jsem kandidat!®

2.3.2. Vystavba rymu sbirky Satiry a sarkasmy (1924)

V podkapitole o vystavbé rymu se opiram o Slovnik literdrni teorie 0d Stépana Vlagina.

Viktor Dyk uziva napfi¢ celou sbirkou pravidelny rym, ktery je, spolu s dalSimi, vyraznym

% DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s. 91-92.
% DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s. 112.
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eufonickym prvkem sbirky. Nékteré rymujici se dvojice slov zvukové podporuji dojem
usecnosti, ktera je pro Dykovu satirickou tvorbu typicka.

Nejcastéji se ve sbirce vyskytuje stiidavy rym abab, dal§im v pofadi co do ¢etnosti je
sdruzeny rym, ktery je nejvyraznéjsi v ,,epitafech. Dal§im pomérné ¢asto zastoupenym rymem
je stfidavy rym se schématem abab cdcd. Kromé téchto rymovych schémat se ve sbirce
vyskytuje také pevné forma italského sonetu, naptiklad v basni Zly vitr. Baseni autor napsal
témét celou alexandrinem s rymovymi schématy abab, aax.

Castym rymem je rym dostadujici (chudy), ve kterém se ,,shoduje pouze rymova
podstata.*®” Nalezneme ho naptiklad v basni Pisefi nového kursu, kde v paté strofé dteme na
druhém a &tvrtém versi slova ,,vyméii x vecefi.“*® Ve sbirce se objevuje téz bohaty rym, v némz
je ,,zvukovy rozdil rymujicich se stran omezen na minimum.“*® Takovym piipadem je baseit
Didaktika, kde se v patnacté strofé na prvnim a tietim versi rymuji slova , klidu x Lidu.«4°
Nalézdme také absolutni rym, naptiklad v basni Pisenn nového kursu v kazdém refrénu na
prvnim a tfetim versi ve slovech ,,pyse x pise.“*! Kromé vyse zminénych rymi se ve sbirce
vyskytuje také rym exoticky, naptiklad v basni Pou¢na pisen pro mladence a panny, zvlasté pro
Mithridata, kde ve tieti strofé ¢teme rym ,lety x toiletty“*? v prvnim a tietim versi. Pro
satirickou poezii je typicky také rym jadrny, ktery i Viktor Dyk ve svém dile vyuziva. Pfikladem
jadrného rymu mize byt posledni strofa v basni Kandidatura. Jadrny rym se vyznacuje ,,rymem

mezi dvéma slovy s vyznamovym napétim.“43

Kandidatura

Ze zménily se vase City?

Ja myslim vzdy dle majority.
Parlament rozbit tfeba snad?
Zasady nestoji mi v cest¢,

mam zdravy organ, padné péste.

Jsem kandidat, vas kandidat!*

37 VLASIN, Stépan. Slovnik literdrni teorie. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1984, s. 329.
¥ DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s. 110.

3 VLASIN, Stépéan. Slovnik literdrni teorie. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1984, s. 328.
40 DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s. 141.

4 DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s. 110.

42 DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s. 19.

4 VLASIN, Stépan. Slovnik literdrni teorie. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1984, s. 329.
4 DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s. 113.
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Poslednim piikladem druhu rymu, ktery bych rada zminila, je rym holy (ocasaty), jejz
muzeme identifikovat v basni Pisent Poetova, kde na poslednim versi prvni, druh¢ a tteti strofy

¢teme slova ,,potichu nebo ,,bez hiichu®. Prikladem uvadim tfeti strofu.

Pisen Poetova

Soudruhti hloupost, puch dnti shnily
nam v sebe viru nezakali.
My o ni¢em jsme nemyslili
a nikomu se nesmali.
Jen potichu, jen potichu,
bahno se pozna po Cichu.
My plazime se po biichu
potichu!*®

Mimo holy rym se v této ukazce objevuje také epizeuxis a epifora (vyznacena kurzivou),

které maji patrn€ umocnit dojem ustraSenosti vV basni kritizovanych osob.

2.4. Basnické figury ve sbirce Satiry a sarkasmy (1924)

Viktor Dyk ve své sbirce vyuzivd zejména zvukové bésnické figury. Nejvyraznéji
uzivanymi zvukovymi basnickymi figurami v celé sbirce jsou refrény, anafory a obcas aliterace.
Vsechny zvukové figury vyuzivajici opakovani slov Viktor Dyk vyuziva ponejvice ke
zdtiraznéni, ¢asto v kombinaci s exklamaci.

Refrén se objevuje v celé sbirce, prikladem muize byt basen Quo-usque zpiva, ve které
se shoduje prvni, tieti, pata, sedma a desata strofa. V basni Quo-usque zpiva autor kritizuje
piedevsim stav Ceského divadla. Samotny nazev lze z latiny prelozit jako ,,jak dlouho jesté™.
Refrénem zduraziiuje snahu dramatikl napsat hru pouze pro jeji existenci, nikoliv pro jeji pfinos
literatufe a divadlu. Muzeme ficl, Ze touto basni autor Kritizuje neodbornost a nezptisobilost

divadelni spolecnosti, jmenovité¢ Gustava Schmoranze, ktery od roku 1900 do roku 1922

% DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s. 43.
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pusobil jako feditel Narodniho divadla,*® Jaroslava Kvapila, jenz od roku 1900 pisobil jako

a*’, EvZena Viesnera, umélce Narodniho divadla*®

literarni poradce ¢inohry Narodniho divadl
nebo Dr. Ladislava Klumpara, zakladatele Spole¢nosti Narodniho divadla.*®

Dalsim piikladem muze byt vySe citovana basen Pisenl nového kursu, kde se opakuje
prvni, ¢tvrta a sedma strofa. Cela basen kritizuje fakt, ze roman v dne$ni dob¢ pise kdokoliv a
z toho diivodu ztraci literatura na kvalite. V refrénu lyricky subjekt zdlraznuje, ze on sdm roman
nepise, ¢imz dava najevo, e on se daného ,,zevsediiovani“ romanu neticastni.>

Anafora je nejvice patrna v basni Kalny den, kde se ve tieti sloce na patém az desatém
versi opakuje predlozka ,,na“. V ptilozeném ptikladu zvyraznuji. Pomoci anafory autor graduje

hlavni myslenku zoufalstvi nad vécmi, které si narod slibil a které nesplnil.

Kalny den

Nikdy tak nade mnou nesum¢l les.

Do nitra stoupa mi pomalu dés,

zoufaly, tragicky stromt zal

ze hrobek mrtvé vyvolal:

na slova myslim davno doteknuta,

na nézna hnuti ddvno pominuta,

na poctivost, jez ddvno vzboufila se,

na heroy, jiz ddvno zasli v masse,

na pysné sny, z nichZ davno trosky zbyly,

na ¢isté ruce, jez se pospinily...%

Dalsi basni, ktera obsahuje anaforu, je naptiklad basenn Pan poslanec, v niz se anaforicky
vyskytuje zdjmeno ,,kdo* na témét kazdém lichém verSi a uvozuje otdzku, soucasné je na

kazdém sudém versi repetitivné opakovana odpovéd’ ,,Pan poslanec.“%? Autor touto basni

46 CERNY, Frantisek. Kapitoly z déjin ceského divadla. Praha: Academia, 2000, s. 244.

47 CERNY, Frantisek. Kapitoly z déjin ceského divadla. Praha: Academia, 2000, s. 161.

4 Online archiv Narodniho divadla. Narodni divadlo: Eugen Wiesner [online]. Praha: Nérodni divadlo,
2020.

4 KVAPIL, Jaroslav. O ¢em vim: sto kapitol o lidech a déjich z mého Zivota. Praha: Orbis, 1932. s. 492.

% Ackoliv v basni Piseft nového kursu lyricky subjekt psani roméant odsuzuje a podotyka, Ze on sam
romany nepise, pravdou je, Ze autor sim nékolik romanti napsal, napiiklad roman Konec Hackenschmidiiv, ktery
byl vydan v roce 1904, tedy pied vznikem této basné.

1 DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s. 178.

%2 DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s. 114-115.
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odsuzuje vedeni statu, vzhledem k historickému kontextu se jedna o kritiku Rakousko-Uherské
monarchie. Pta se, kdo je zodpovédny za vSe, co se v Rakousko-uherské monarchii déje
a poukazuje na vinika — pana poslance, ktery by mohl byt metonymii pro cely vladni aparat.
Aliterace se spolu s epanastrofou a anaforou vyskytuje v basni Zahony zdobné, korektni.
V piilozené ukazce znazornim aliteraci tuéné, epanastrofu podtrzenim a anaforu kurzivou.
Slovem korektni zde autor poukazuje na absurditu pravidel a dobové moralky, které platily za
smérodatné v dobé Rakouska-Uherska. Naznacuje, ze kazdé poruseni pravidel se tresta, a proto

je lepsi se mu vyvarovat.

Zahony zdobné, korektni

Zéhony zdobné, korektni,
Korektne kvete kvét a svada.
Korektné mracky jdou a sni,
korektni cela promenada.
Usmév je plachy, zalekly.
Nad hlavou stala jakas tiz.
Radosti kamsi utekly.

— — Svym mladim ty se prochazis!>

Kromé vysSe zminénych figur se ve sbirce objevuje také epizeuxis, jez se vyskytuje
v basni Krkavec ¢eka v diivére, a to na tfetim versi prvni sloky. O své hlavé se lyricky subjekt
vyjadiuje pomérné distancované. Basen vyjadiuje jeho stud ze skutecnosti, ze se stal kvili
zoldu vrahem a lupi¢em, ¢imZ zrazuje svou lidskost a stdva se zaprodancem, ¢ehoz lituje.

Zaroven verSem ,,a snad se doceka™ vyslovuje ocekavani trestu.

Krkavec éeka v davére

Krkavec ¢eka v duvére
a snad se doceka.
Mai hlava hlavou Zoldnéfe,

skoro ne ¢lovéeka.

8 DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s. 162.
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Ma hlava! Ceka. Zkouma ji
ptak ¢erny opodal.
Mne¢ zold jen proto davaji,

7e vie jsem zaprodal.>

Vyuzivanim zvukovych bésnickych figur autor zintenziviiuje vyznéni vyznamu svych
ver§l. (zoldnéfe, ...) Dyk hojné vyuziva také apokopy, tedy zkracené tvary slov, s nimiz
pracuje zejména pro zachovani rytmu a ptipadné rymu jednotlivych slok.

Dal$imi basnickymi figurami, jez autor v dile vyuziva, jsou figury vyznamového
rozporu, zejména paradox a oxymoéron. Paradox je vyrazné zastoupen v basni Fragment
z ,,Dona Quijota v Cechach®, kde jej mtizeme vidét v prvni, devatenacté a dvaadvacaté strofé.

Paradoxy autor ¢asto v basnich zvyraziuje sémanticky rys satiry a kritiky.

Fragment z ,,Dona Quijota v Cechach®

A¢ €lovék vlastné mrtev jest,
prec ledaco se dovi.
Az v zahrobi mi piisla zvest

0 pozdnim potomkovi.

Vzdyt psal jsem ¢erné na bilém:
chybil jste, pane Theere.
Ja nejsem sice uraZen,

viak prece mne to Zere.

Musy mne $tédfe zehnaly
nejskveélejsimi dary.
Ja vynalezl novy sloh,

a ten je vlastné stary.®

% DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s. 200.
% DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s. 31, 34.
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Dalsi vyuzivanou figurou je oxymoron, které mizeme vidét v basni Balada na prvnim
ver$i prvni strofy ,,Noc bila je... a mé&sic sni*.*® Prvni ver$ nds s vyuzitim oxymora uvadi do
zvlastniho snu, coz indikuje zacatek tretiho verse ,,sen bizarni,...*

V basnich se vyskytuji také slovosledné figury, zejména inverze. Prikladem uvadim
basent Sen dramatikiv, kde se inverze vyskytuje ve druhé strof€ ve ttetim versi ,, — O banalite
autorové svédéi, ©, nebo jedenactém versi ,, — Scén postup K smrti zdlouhavy —“*’. Inverzi autor
vyuziva k podtrzeni vyznamu piedsunutych slov.

Autor ve sbirce pracuje také s mySlenkovymi figurami, napiiklad s fe¢nickou otazkou,
apostrofou nebo exklamaci. Apostrofu nalezneme napiiklad v patnacté strofé basné¢ Poucna
pisen pro mladence a panny, zvlasté pro Mithridata, kde autor na prvnim versi oslovuje sdm
sebe ,,Viktore Dyku, hlupaku*®®. Cel4 baseti je satirickou kritikou Josefa Svatopluka Machara,
a vzhledem k tomu, Ze Dyk se Macharovou poezii nejprve inspiroval a nasledné ji zacal
kritizovat, dilezitou roli zde hraje téz sebeironie.

Piikladem exklamace miize byt posledni vers Gtvrté strofy basné Didaktika ,,Certa! To
tviij kus ma byt?!°%® Cel4 baseti upozoriiuje na riziko psani divadelnich her, jelikoZ ty se mohou
setkat s kritikou nejen v psané podobé¢, ale i v té inscenované. Toto zvolani zna¢i autorovo
rozhof¢eni nad zkouSkami divadelnich her, které se Casto vzdaluji originalni divadelni hie
Z pera samotného autora.

Reénickou otazku Dyk vyuziva napiiklad v basni Replikou, kde se feénické otazky
vyskytuji ve vSech strofach. Autor je podle mého nazoru vyuziva s ironickym podtonem jako

provokaci.

2.5. Tropika a Dykiiv basnicky jazyk ve sbirce Satiry a sarkasmy (1924)

Pojem tropika miizeme podle VlaSinovy definice ze Slovniku literdrni teorie chapat
jako: ,,souborné oznaceni pro metaforu, metonymii a ironii a pro vSechny jejich druhy a ucelové
odrady. VSem tropim je spole¢né uzivani slova ve viceméné nezvyklém, ,pfeneseném

vyznamu, ktery vyplyva jen z konkrétniho kontextu.*%

% DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s. 119.

S DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, 1924, s. 51.

% DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s. 21.

¥ DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s. 139.

60 VLASIN, Stépan. Slovnik literdrni teorie. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1984, s. 393.
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Viktor Dyk ve své sbirce uziva obraznych pojmenovani ke kritice nejen dalSich autort
a jejich dél, ale i Rakousko-uherské monarchie nebo napiiklad sebe samého. Mimo tropiky
uziva i specificky basnicky jazyk, jenz se vyznacuje kromée cizojazyCnych vyrazi také osobité
uzivanou interpunkci. Specificnost basnického jazyka spocivad u Viktora Dyka zejména ve
vyuzivani francouzskych vyrazl a interpunk¢énich znamének (pomlcek nebo zavorek), s nimiz
autor pracuje naptiklad misto uvozovek pro uvozeni piimé fe¢i. Dyk ve své sbirce také pouziva

apostrofy.5!

2.5.1. Tropika ve sbirce Satiry a sarkasmy (1924)

Nejcastéji uzivanymi tropy ve sbirce jsou ironie a hyperbola. Dale basnik pracuje se
sarkasmem. Tato obrazna pojmenovani autor vyuziva k satirické kritice, jez je typicka pro celou
sbirku.

Ironii mizeme nalézt v basni Pozvani k predplaceni na poslednim versi druhé strofy
,,Co moderni, vzdycky je pékné!*“®? Basnik témito versi jasné vyjadiuje myslenku, Ze nové a
moderni ne vzdy znamena p&kné. Dal§im ptikladem ironie miiZze byt basen Scény z ,,Ceské
komedie®, II. Scéna redakéni, kde ve Ctvrté strofé promlouva spisovatel Albert Vyskocil: ,,jsou
velci (a¢ ja vétsi jsem.)“®® Vzhledem k tomu, Ze strofa ani basefi neni psana zmifiovanym
autorem, ale Viktorem Dykem, miZeme tento ver§ chapat jako ironicky vysméch velikosti
onéch spisovatelt (kromé& Alberta Vyskocila se jedna také o Karla Huga Hilara a Adolfa
Velhartického).

Hyperbolu nalezneme naptiklad ve II. epitafu vénovaném ArnoStu Prochdzkovi na
Sestém versi ,,nic nestvofil, nez tisic pseudonymti“®4. Dalsim ptikladem hyperboly miizeme
uvést basen Po letech v domé, kde hyperbolu nalezneme na patém ver$i prvni strofy ,, Mne
kleteb pali tisicero®®>.

Dalsim tropem je sarkasmus, ktery, stejné jako ironie, provazi celou sbirku. Piikladem

uvadim basen Dopis ve dvaadvacaté strof¢ na poslednich dvou versich ,,Objimam vase kolena,

61 Apostrof, m. neziv, fid&eji také odsuvnik, je interpunkéni znaménko psané pomoci interpunkéni &arky
posunuté k hornimu okraji pismen na fadku (*). V nékterych textech, zejména v poezii, se apostrofem muze (avsak
nemusi) naznacovat vypusténi hlasky na konci slova.

Internetova jazykova prirucka [online] (2008-2021). Praha: Ustav pro jazyk Gesky AV CR.

82 DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s. 28.

8 DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s. 69.

8 DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s. 54.

8 DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s. 167.
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/ Hladi¢ku! Spasiteli!“®® Vzhledem ke kontextu nejen basné, ale i celé sbirky, v niz Dyk Hladika
opakovang kritizuje, mizeme ptedpokladat, ze slovo ,,spasiteli“ je minéno znacn¢ sarkasticky.

Kromé vySe zminénych obraznych pojmenovani autor ve své sbirce pouziva také
metaforu a metonymii. Nejvyraznéji zastoupenym tropem této skupiny je pravé metafora. Tu
nalezneme naptiklad v basni Fantasticka povidka na druhém ver$i paté strofy: ,k t¢ damé
s mnoha naroky.“®’. Tato ,,ddma“ je v dané basni metaforou pro muzu. Daldim piikladem

metafory miize byt vers ,,My jsme ti blaniéti rytifi, %

Z basn¢ Pozvani k ptedplaceni (jedenacta
strofa, prvni ver$). Blanické rytife Dyk pouziva jako metaforu k autorim, ktefi, stejné jako
blani¢ti rytifi usiluji o zachranu naroda, usiluji o zachranu ceské literatury. Vzhledem
k ironicnosti celé sbirky je oznaceni ,,blanicti rytifi* pouzito ironicky.

Ve sbirce basnik pracuje také s metonymii. Pfikladem uvadim basen Kandidatura,
V jejiz druhé strof¢ na tfetim verSi ¢teme ,Je tifeba, aby rozum vlad:.“® | Rozumem® autor
metonymicky vyjadiuje ¢loveka, ktery bude myslet béhem vlddnuti racionalné. I u této basné,
jez vyjadiuje postoj zdanlivé vhodného clovéka pro fizeni statu, mizeme piedpokladat, ze je
minéna ironicky. Dal$im ptikladem mize byt basen Na posledni stranku, v niz ve druhé sloce
na poslednich dvou versich mizeme vidét ,,Vycitat nechci si / své zaloZené ruce.“’% V tomto
ptikladu jsou ,,zalozené ruce metonymii pro necinnost.

Posledni obrazné pojmenovani, jez se ve sbirce vyskytuje, je personifikace. Tu
nalezneme napiiklad v basni Détstvi velkého muZze na téetim versi prvni strofy ,,jak vitr pravi
ku mraku:“’*. Dal§im ptikladem miiZze byt baseit Piseii o memoirech, kde v prvni strofé na

tfetim versi éteme ,,Cas vazny je: i trava véha risti“’%.

2.5.2. Cizojazy¢né vyrazy ve sbirce Satiry a sarkasmy (1924)

Jak jiz bylo zminéno, Viktor Dyk ve své sbirce pouziva francouzské vyrazy, které
prostupuji celou sbirku. Francouzské vyrazy v Dykové poezii Casto slouzi k vytvoteni
exotického rymu. Podle mého nazoru k nim autor inklinuje zejména kvili faktu, ze umél
francouzsky velice dobie a sam prekladal francouzska dila, a to zejména prokletych basnikti —

Paula Verlaina a Charlese Baudelaira. Sou¢asn¢ Dyk vyuziva francouzskych vyrazi k posileni

% DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s. 131.
87 DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s. 24.
8 DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s. 29.
8 DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s. 112.
" DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s. 186.
"I DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s. 17.
F

2DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s. 48.
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vysmésnosti basni, kdy pracuje se vzneSené znéjici francouzstinou v kontrastu s vyznamem
svych verSt. Piikladem muze byt baseit Pouc¢na pisenn pro mlddence a panny, zvlasté pro

“13 3 1o ve ¢tvrté a dvanacté sloce.

Mithridata, kde basnik pouzivé opakovan¢ vyraz ,.en passant
En passant, francouzsky mimochodem, autor vyuziva pro sd€leni zdanlivé nedileZzité
poznamky, pomoci niz se ale vysmiva v konkrétnim p¥ipad¢ Josefu Svatopluku Macharovi.
Vyraz ,toiletty“’* (fr. oblékani) autor pouzil jednak pro vytvoieni exotického rymu, jednak pro,
podle mého nazoru, sarkastickou, metaforicky vyjadienou, poznamku ohledné¢ zmény
Macharovy poetiky. Tuto zménu Dyk nasledné komentuje jako nevydatrenou. Ukazkou uvadim

treti a ¢tvrtou sloku dané basné, francouzské vyrazy zvyraziuji.

Poucna pisei pro mladence a panny, zvlasté pro Mithridata

To bylo za dnii mladosti,
tak pred patnacti lety,
kdy Machar z pouhé bujnosti

své ménil toiletty.

(En passant zminka: Tragicky
pak skon¢il ptipad cely,
zbyl jediny hav lyricky,

a ten je oSumély.”™

Francouzské vyrazy se objevuji i v ,,epitafech a to naptiklad v epitafu Alfonse Bresky
(VIL epitaf), kde je na patém versi vyraz ,,maltraitoval*’® (maltraiter — fr. tyrat, morfologicky
adaptované, pocesténé sloveso). Autor se pravdépodobné vysmival dilu Alfonse Bresky V zajeti

«77 7 fr. hotova véc.

trpasliki. Na devatém versi nalezneme spojeni ,,fait accompli
U Tomase Garrique Masaryka (XIV. epitaf) se vyskytuje vyraz ,.j’accuse“’® (fr. zaluji)
podle dopisu Emile Zoly francouzskému prezidentovi. Masarykiv epitaf by mohl naznacovat,

7e stejné jako Emile Zola napsal otevieny dopis francouzskému prezidentovi s zadosti 0

B DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s. 19, 21.
" DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s. 19.
> DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s. 19.
® DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s. 56.
"DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s. 56.
8 DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s. 59.
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propusténi politického vézné Dreyfuse’®, T. G. Masaryk se snazil politickymi prosttedky docilit
spravedlivého zachazeni od rakousko-uherskych mocnéit.

U Bohuslava Knésla (XV. epitaf) éteme vyraz ,,I’artpourlarista“® (z fr. vyrazu I’art pour
I’art — uméni pro uméni). Dyk Knosla nazval timto vyrazem, jelikoz se B. Kndsl ke konci zivota
fadil pod literarni smér parnasismus,®® jehoZ charakteristickym rysem je pravé ,,uméni pro

uméni®, tedy Ze dilo nema vyssi cil, nybrz samo funguje jako onen vyssi cil.®

2.5.3. Frazémy ve shirce Satiry a sarkasmy (1924)

Autor ve své sbirce pracuje také s frazémy, které maji dle mého nézoru za tikol priblizit
basné béznému Ctendfi a soucasné dotvaret humornost celé sbirky. Jako ptiklad uvadim basen
Poucna piseni pro mladdence a panny, zvlaste pro Mithridata, kde réeni ¢teme v devaté strofé na
poslednim versi ,,A to je jadro pudla.*®® nebo v desaté strofé na druhém versi téze basné: ,,(Znate

to? Mlget zlato!)“®,

2.5.3.1. Interpunkéni znaménka ve sbirce Satiry a sarkasmy (1924)

Dale ve své sbirce autor uziva pomlcky a zavorky. Poml¢ky uZiva pro uvozeni pfimé
fe¢i nebo jako interpunkéni znaménko misto carek. Vyuziti pomlcek mizeme vidét napiiklad
v basni Sen dramatikiiv, v jejiz druhé sloce verse zacinaji pomlckou nebo pomlcku minimalné

obsahuji.

Sen dramatikav

— Efekty ovSem, pane;
bohuzel otfepané —
— O banalit¢ autorove svedci,

P 4

7e blamoval se uzitim téch kie¢i —

7 Informace o propusténi politického vézné jsem &erpala z anotace knihy uvedené na zalozce piebalu
knihy. DREYFUS, Mathieu. Dreyfusova aféra, jak jsem ji zazil. Praha: Odeon, 1984,

8 DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s. 60.

81 KUNC, Jaroslav. Slovnik soudobych ceskych spisovatelii: krasné pisemnictvi v letech 1918-1945, Dil
1, A-M. Praha: Orbis, 1945. s. 379.

82 VLASIN, Stépan. Slovnik literdrni teorie. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1984, s. 265.

8 DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s. 20.

8 DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s. 20.
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—V poslednim akté néco slusného —
— bohuzel ne v§ak od n¢ho —

— V dramatu ¢eském zpétny krok —
— rozbiedly, fadni dialog —

— Lezérni stavba dramatickd —

— dramatu rek, nafoukla nicka —

— Scén postup k smrti zdlouhavy —

— Skreslené, nemozné postavy —

— Zvanéni bez hlavy a paty —

— a nestydaté plagiaty —

— Uplnou vidét ignoraci —

— tot’ jesté horsi nezli ,,Psanci*.®®

V dané ukazce slouzi pomlcky pro uvozeni piimé feci, vztahujici se k predchozim
dvéma ver$im: ,,Jak hukot mote nahoru / zni hlasy zmatené k autoru.“%® Déle pomléek Viktor
Dyk pouzil naptiklad v basnich Pisenn o memoirech, Dopis, Fragment z ,,Dona Quijota v
Cechéach* nebo Fantasticka povidka.

Zavorky Dyk wuziva raznorodym zplisobem, nejcastéji pro signalizaci urcité
nedilezitosti. Vyjimkou je basent Onégin cCili zavorkovéjsi balada, ve které zavorky nahrazuji
carky nebo poml¢ky u vsuvek.

Zavorky ohranicuji jediny vers nebo i celé strofy. Takovym piipadem je basenn Pou¢na
pisen pro mladence a panny, zvlast¢é pro Mithridata, kterou v ramci podkapitoly o
francouzskych vyrazech zminuji vySe. Zde autor ohranicuje naptiklad ¢tvrtou a patou strofu
zavorkami a v sedmé strof¢ zdvorky pouZiva pouze na ¢asti verSe. Dyk zavorky v této basni
vyuzil pro zdlraznéni nedulezitosti Josefa Svatopluka Machara a tim posilil svij vysméch

tomuto autorovi. Zavorky jsou zvyraznény tu¢nou kurzivou.
Poucna piseii pro mladence a panny, zvlasté pro Mithridata
(En passant zminka: Tragicky

pak skoncil ptipad cely,
zbyl jediny hav lyricky,

& DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s. 51.
% DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s. 51.
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a ten je oSumély.

Muz, jenz dokoncil Nieritze
na padesaté ctvrtce,
ted’ pise, dojat velice:

,.kam vede dobré srdce!*)

Dyk na prahu tak nahly dlel,
Fek‘ Machar mékce: ,,Ber si!*
Dyk oblék* se, vzal frak a Sel

a neirek‘ ani ,,Merci“.

Tot neslugné. (Ctenafi, mluv.)
Zel, vice piislo psoty.
Dyk nechvalil frak Machartv,

v§ak hlavné jeho boty.%’

Ve vySe zminéné ukazce zavorky znaci urcitou nedulezitost sdéleni, které je navic
mysleno ironicky. Nedutlezitost naznacuje i francouzsky vyraz ,,en passant (mimochodem).
Celou basenn mliiZzeme interpretovat jako vysméch J. S. Macharovi, pficemz pravé zdanlivé
nedilezité poznamky umisténé v zavorkach nebo nasledujici po vyrazu ,.en passant™ jesté
prohlubuji vysmésnost a ironii celé basné. V ukazce jsou patrné i apostrofy, jez znaci apokopy,
o nichZ bylo pojednano v kapitole o eliptickych figurach. Apostrofy vyznacuji tu¢né. Mimo
vySe zminénou basen se zavorky vyskytuji napiiklad v basnich Sonet plagiat, Kandidatura,

Didaktika nebo Pisen biblicka.

2.5.3.2. Basné-dramata ve sbirce Satiry a sarkasmy (1924)

Ve sbirce se také objevuji basné€, pfipominajici svou vystavbou verSovana dramata.
Jedna se o basné Scény z ¢eské komedie, Waterloo a Slavnostni scéna. VSechny tyto basné

obsahuji aktéry, repliky i scénické poznamky.

8 DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s. 19-20.
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Basen Scény z ¢eské komedie je jako jedina rozd€lena do tii ¢asti oznacenych fimskymi
Cislicemi. Prvni z nich, nesouci nazev Scéna v piedsini, je debatou tii autori nad stavem
soucasné Ceské literatury a zaroven nad jejich vlastnimi dily. Ke konci hry se na scén¢ objevuje
,Mistr, jenz vSechny tfi autory prohlasuje za piijaté do literarniho Casopisu Mdj, ackoliv se
priznali k plagiatorstvi.

Ve druhé scéné, Redakeni, nalezneme diskuzi mezi ¢tyfmi aktéry: redaktorem, Karlem
Hugo Hilarem, Adolfem Velhartickym a Albertem Vyskocilem. Jmenovani autofi se ve scéné
piedhani, kdo z nich je nejveétsim na Ceské literarni scén€. V posledni replice se shodnou, ze
jsou vSichni velikdny. Stejné jako prvni ¢ast basné je 1 tato ¢ast minéna ironicky.

Posledni, tfeti scéna, nenese zaddny nazev a pojednava o oslavach konajicich se
Vv Casopisu Madj. V této scéné se objevuje sbor a Ctyfi gratulanti. Ti svorné vychvaluji Mistra,
ktery je pro n¢ inspiraci, i ptes jeho chyby, na néz upozornuje ¢tvrty gratulant v predposledni
replice, kterou uvadim piikladem. Stejné jako prvni scéna, i tato sarkasticky utoc¢i na literarni

Casopis Mdj.

Scény ,,z eské komedie*

Ty kézal jsi ndm, hlupaku,

o cochonnerii Letakt?

Coz neni tob& znamo dost,
jak Mistru vytkli nemravnost?
Ptibuznost, vidis, ducht tu je.
Historie se opakuje.

Hold jdeme vzdati v nadseni

my geniové sbratieni.®®

Bésent Waterloo zobrazuje bojisté, na némz jsou gardisté v ¢ele S Napoleonem, za nimz
z Cech prichazeji dva cizinci — Vaclav Hladik a Tomés Garrique Masaryk. PfestoZe je Napoleon
na bitevnim poli, cizinci na n& naléhaji, Hladik s publikaci novely a pozvednutim ¢eského
naroda tim, ze se Napoleon stane ceskym kralem, Masaryk s kritikou Napoleonovy

nehumannosti a konani nasili. Nez se jich Napoleon stihne zbavit, bitvu prohraje.

8 DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s. 72.
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Posledni basen komponovana jako drama, Slavnostni scéna, znazornuje viavu v lokale,
kterd zacind jako poklidna debata tii hlavnich aktérii: LoSana, Jenika a pi Ledyniské (matky).
Konkrétni postavy Dyk pievzal zjednoaktové hry Frani Sramka Cerven, kterou cituje
V poznamce pod ¢arou. Na scéné se po chvili objevuji dalsi a dalsi lidé, zejména studenti, ktefi
se boufi a revoltuji proti burzoazii a kapitalistickému ziizeni. Ke konci scény Sse rozutecou po
ptichodu policie. Cela basen je satirickym vysméchem state¢nosti bouficich se, jez vSak trva

pouze do prichodu policie.

2.6. Interpretace sbirky Satiry a sarkasmy (1924)

Cela sbirka je obrazem politického a kulturniho déni v Rakousko-uherské monarchii
pied prvni svétovou valkou a byla, slovy Viktora Dyka ,,uréend dnu, motivovana vnitini tisni*.8°
Kritika slabosti ¢eské politiky se projevuje hotkym satirickym vysméchem. I pfesto je na pozadi
basni znat vira v ideal silného, samostatného naroda. Jak miiZzeme pozorovat, basné prvniho
oddilu sbirky jsou plné elanu, hravosti a popichovani. Dyk ostie Kritizuje konkrétni osoby,
moralni zasady, rizné instituce (divadlo, cirkev atd.) i celou Rakousko-uherskou monarchii se
satiricnosti sob¢ vlastni.

Ve Vlasinov¢ Slovniku literdrni teorie nalezneme definici satiry, ktera je popsana jako:
,»puvodné posmé&sna basen, kriticka k spole¢enskym i osobnim lidskym nedostatkiim. Postupem
¢asu se zanrova urcitost satiry rozplynula a novéji rozumime satirou kazdeé literarni dilo, které
vyuziva humoru a viibec estetického komiéna s konkrétnim spolecenskym zamérem kritiky*.%

Od této definice se Dyk ve druhém a tietim oddile sbirky Satiry a sarkasmy ponékud odklani.

Basn¢ téchto dvou oddilu sice nesou prvek kritiky, ale nenesou tak vyrazny prvek vysméchu.

2.6.1. Kompozice sbirky Satiry a sarkasmy (1924)

Druhé vydani sbirky je rozdéleno do tii ¢asti, které jsou oznacCeny fimskymi ¢Eislicemi.
Druh4, pfidana ¢ast, se v prvnim vydani sbirky nevyskytuje a sam autor basné oznacuje jako
,,basné s hvézdickou*.

Bésné¢ v prvni ¢asti sbirky jsou velmi subjektivni, uto¢né a autor v nich dava prichod

svym, hlavn¢ negativnim, emocim. Soucasti prvni ¢asti sbirky je i soubor dvaceti tii ,,epitafa®,

8 TOMES, Josef, ed. Basnik a politik: shornik z konference k sedmdesdtému vyroci iimrti Viktora Dyka.
Praha: Akropolis, 2004, s. 52.
% VLASIN, Stépan. Slovnik literdrni teorie. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1984, s. 335.
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jez autor adresoval nejen ostatnim, ale i sim sob¢. Naproti tomu druhd a tfeti cast sbirky jsou
mén¢ Gto¢né, autorovu Kritiku v nich vnimam jako vice objektivni, namisto invektiv zazniva
Casto skepse.

V prvnim oddile se basnik vysmiva pomérim a skute¢nostem zaZzitym v Cechéach a
soucasne je kritizuje. Pro spojeni vysméchu a kritiky vyuziva prave satiru. Pomoci satiry vtipné
komentuje a hodnoti soudobé déni nejen ve spolecenskych, politickych, ale i literarnich kruzich.
Doba, o niz autor v ivodu prvniho vydani sbirky Satiry a sarkasmy (1905) pise jako o smutné,
podle Dyka pfimo vyZzadovala satiru, takovou, ktera by dle mého nazoru vtipné zkritizovala
poméry v ¢eskych zemich, ale soucasné v lidech nezasela pfili§ smutku ¢i strachu. Prvni oddil
charakterizuje zaroven subjektivita, coz v pfedmluveé k prvnimu vydani Viktor Dyk obhajuje,
jelikoz podle jeho nézoru autor satiry nemuze byt objektivni.

Dalsi dva oddily sbirky jsou o poznani ponufej$i, temnéjsi, a, byt’ kritické, uz bez tak
vyrazného vysméchu. Mohlo by se zdat, Ze basné ve druhém a tietim oddile vznikaly pozdéji
nez ty v tom prvnim, nicméné podle rokii uvadénych ve sbirce pod jednotlivymi basnémi (v
prvnim oddile jsou u kazdé basné, v dalSich dvou uz pouze u nékterych) mizeme zjistit, ze
vSechny basné vznikaly mezi lety 1900 a 1903.

V prvni ¢4sti sbirky je patrnd spiSe nevéazanost a individualita se zamétfenim kritiky na
konkrétni osobnosti, kdezto v dalSich dvou ¢astech je znatelnéj$i zaméteni na narod a obecné;jsi
hodnoceni. O svém nacionalismu se Dyk vyjadifuje takto: ,,MoZno, ba pravdépodobno, Ze mne
drazdilo k odporu proti tdboru nacionalnimu hlavné a pfedev§im to, Ze jsem citil sviyj
problém naroda Ze Sel az na sdm kofen mé bytosti. Jakmile jsem zlistal v prostiedi jiné
fraseologie, fraseologie povyseného svétoobcanstvi, ujasnovanych problémii a moralistni posy,
poCalo mi byt proti srsti i svétoobCanstvi i ujasnéné a prohloubené problémy i suchy
puritanismus*.%*

Druhy a tfeti oddil se ponékud odlisuje od definice satiry, jiz mizeme nalézt ve
Vlasinove Slovniku literarni teorie a kterou uvadim v tivodu kapitoly. Skutecné jsou druha a
vysméchu v§emu a v§em. Soucasn¢ je druhy a tfeti oddil objektivné;jsi nez prvni, autor si svym
zpusobem udrZzuje odstup nejen od aktudlniho déni, ale i od kritiky tohoto déni. Na
pesimistickou naladu bez vysméchu nas autor upozoriiuje uz v predmluvé: ,,A tak kol jesté

neni dokonden; byla to pouze etapa. Cekaji etapy horsi a tesklivéjsi. Nebot kde je nas lehky

91 JELINEK, Hanus. Viktor Dyk. V Praze: Ceska akademie véd a uméni, 1932.s. 12, 13
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smich minulych dni? Blh odpust’ ndm, kteii se timto smichem smali, buh odpust’ tém, ktefi
nam ho vzali.“®? Touto &4sti pfedmluvy autor uvadi, Ze si uvédomuje, Ze jeho dilo je pouhou
etapou v kritice a boji za spravedlnost. Soucasné poukazuje na skepsi, rezignaci a smutny ton,
které prostupuji zejména druhou a treti ¢ast sbirky.

Kromé tii uvedenych oddili je soucasti sbirky také intermezzo, vytvarejici predél mezi
prvni a dalSimi dvéma ¢astmi sbirky. Soucasti intermezza jsou basn€ Nocni elegie a Tomu, jenz
mne nazval Thersitem. Baseit Noc¢ni elegie oznacil Jaroslav Med ve své publikaci Od skepse
kK nadeji jako kli¢ovou basenn daného obdobi (Dyk ji napsal v roce 1901). Dyk se v ni ,,pfi
pohledu z letenské stran€ na spici Prahu louci se svou skepsi a vyznava se z lasky k utlacenému
narodu.“®® Druhou basni, Tomu, jenz mne nazval Thersitem, vystizné& shrnuje svou kritiku vci
Josefu Svatopluku Macharovi.** V basni nalezneme hodnoceni nejen samotného Machara jako

¢loveka, ale i kritiku jeho dila, naptiklad basnické sbirky Golgata.

2.6.2. Nejvyznamnéjsi témata a motivy ve sbirce Satiry a sarkasmy (1924)

V nasledujici ¢asti bakalafské prace se budu soustfedit na nejvyznamnéjsi témata a
motivy ve sbirce Satiry a sarkasmy. Ve sbirce se objevuji opakujici se naméty, které se, zejména
VvV prvni ¢asti sbirky, tykaji skutec¢nosti a véci, s nimiZ basnik nesouhlasi nebo by si je ptal
zménit. Mezi nejéastéjsi témata prvni ¢asti sbirky patii kritika Rakousko-uherské monarchie,
politického a kulturniho déni, soudobé¢ literatury, konkrétnich autori a amoralnosti, zejména
pokrytectvi, falSe a prospeéchatstvi. Jak je jiz zminéno v tvodu této kapitoly, prvni ¢ast sbirky
je vice utocna. Dyk, ovlivnény zejména politickou a spolecenskou situaci své doby, oteviené
kritizuje poméry v Cechach, jak Vv literarnim svété, tak v politice a ve spolegnosti obecné.
Témata a motivy jednotlivych basni se prolinaji a objevuji v riznych podobach.

Ve druhé¢ a tieti, mén¢ utocné Casti sbirky, jsou také témata, kterd se opakuji, uz vSak
nenesou tak vyrazny kritizujici prvek. Jedna se spise o naméty skepse, zalu, bezmoci, strachu
ptipadné smrti, necinnosti a smutného smitfeni. Nalezneme zde ale také namét vyzvy k aktivite
a bojovnosti. | v druhych dvou castech mizeme sledovat prolinajici se témata, nejcastéji
bezmoc a skepsi, ¢asto spojenou s Kritikou spole¢nosti.

Mimo vySe zminénych naméth se ve sbirce objevuji 1 témata méné podstatnd, ktera se

vyskytnou jednou nebo s velmi malou frekvenci opakovani. Takovym piikladem je téma

%2DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s. 11.
9 MED, Jaroslav. Od skepse k nadéji: studie a tivahy o eské literature. Svitavy: Trinitas, 2006, s. 70.
% MED, Jaroslav. Viktor Dyk. Praha: Melantrich, 1988, s. 83.
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fotbalu, které se vyskytuje v basni Richard Prinn. Basen pojednava o brankaii z anglického
mésta Ilford, jehoz Dyk ironicky stavi nad anglické politiky a ironickou nadsazkou z Prinna

vytvari britského hrdinu.

2.6.2.1. Kiritika Rakousko-uherské monarchie, spole¢enského a politického déni ve

sbirce Satiry a sarkasmy (1924)

Ke kritice Rakousko-uherské monarchie, dobové moralky a obecné politiky se basnik
uchyloval pravdépodobné proto, Ze, stejné jako vétsina Cechil té doby, chtél samostatny stat.
Pomoci kritiky Rakouska-Uherska se také snazil svymi basnémi v ¢eském ndrodu vzbudit
nacionalismus, jenz by pomohl k odtrzeni a osamostatnéni utla¢ovanych Cech. Postoj autora
k nacionalnimu citéni piiblizuje citace ze sborniku Bdsnik a politik vydaného pod zastitou
Spole¢nosti Viktora Dyka: ,,Dyktv nacionalismus nevzplanul hned po prosinci 1897, ale
pomérné rychle se utvrzoval a po zlomu stoleti se upevnil do strohé a pfisné podoby. Podmanil
si a zahrnul do sebe 1 Dykiv cit socidlni, ktery tahl jisty Cas basnika blize k socidlni demokracii.
Narod se pak Dykovi stane absolutnem, kategorickym imperativem, hyckat a Setfit v narocich
a kritice ho v8ak nebude.“%

Dle mého nazoru ke kritice Rakousko-uherské monarchie Dyk tihnul také kvili obrané
Ceského jazyka, jelikoz v dobé Rakousko-uherské monarchie nemél ¢esky jazyk zastoupeni
napiiklad na ufadech, vSe se vyfizovalo v ném¢iné. V basni Dvé silhouetty mizeme vidét 1
autortiv postoj k punktaci® a k tém, jiz se o punktaci zaslouzili. Dyk kritizuje pasivni rezistenci,
coz byl politicky postoj, jejz zastavali starocesi a ktery se vyznacoval nenasilnou ¢innosti v boji
proti Rakousko-uherské monarchii, naptiklad bojkotem nebo stavkami. V basni autor kritizuje
také jmenovité FrantiSka Ladislava Riegera, ¢lena staroCechtli, jehoZ vini z punktaéniho
ujednani. Basent Rodinna historie, kterou interpretuji niZe, nas pak zasvécuje 1 do politické
situace v Cechach. O obou téchto basnich napsal Med ve své publikaci, Ze jsou také

,.protimasarykovské*.%

% TOMES, Josef, ed. Bdsnik a politik: sbornik z konference k sedmdesdtému vyroci imrti Viktora Dyka.
Praha: Akropolis, 2004, s. 36.

% Punktace vlastné znamenaji pocatek jednani o dohodu &eskonémeckou, a to na utratu Cechti, nebot’
ony rusi dosud vSeobecn€ uznavanou a v praxi provadénou dvojjazyCnost zeme¢ ceské. Soudni okresy mély byti
rozdéleny podle narodnosti na ¢eské a némecké... Rovnéz vrchni zemsky soud mél byti rozdélen na senat Cesky
(dvojjazyény) a némecky (jednojazyéné némecky)... Tyto véci byly na tikor Cechd.

OBSIL, Jan. Politické déjiny ndroda ceskoslovenského od r. 1848: [zvidsté valky svétové a uddlosti

% MED, Jaroslav. Viktor Dyk. Praha: Melantrich, 1988, s. 42.
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Motivy kritiky nedostate¢né ,,protirakouského” smysleni muzeme sledovat v
,»epitafech®, v nichz u konkrétnich autorti Dyk tyto nazory odsuzuje (napiiklad epitaf V. na
Stanislava Kostku Neumanna).

Piikladem kritiky Rakousko-uherské monarchie a svazujici dobové moralky uvadim

basent Zahony zdobné, korektni.

Zahony zdobné, korektni

Zahony zdobné, korektni,
korektné kvete kvét a svada.
Korektné mracky jdou a sni,
korektni cela promenada.
Usmév je plachy, zalekly.
Nad hlavou stala jakas tiz.
Radosti kamsi utekly.

— — Svym mladim ty se prochazis!

Jakoby ruka mraziva

ti stale bezprostfednost brala.
Duse se uéi snaziva,

jak byti své by maskovala.
Slov vlastnich zarazi t& zvuk.
Ozvéna paroduje, slys!

Cit kazdy labyrintem muk.

—— Svym mladim ty se prochazis!

Ten chlad, ta ozvéna, ten mrak,
prokleti vlastni minulosti!

Ty €ini$ dobré — s bazni vsak!
Ty ¢ini§ zIé — a bez radosti!
Zahony zdobné, korektni,
korektné kvete kvét a svada.
Korektné vazné stromy ¢ni.

A zniéi t& ta promenada!®®

Cela basenn metaforicky predstavuje svazujici dobovou moralku panujici v Rakousko-

uherské monarchii. Slovem ,korektni®, jez se v basni refrénovité opakuje, autor ironicky

% DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s. 162.
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vyjadiuje vynucenost ,,spravného chovani, kterého si Rakousko-uherska monarchie zadala.
Timto ,,spravnym® chovanim bylo pravdépodobné zaslepené respektovani autorit — rodicu,
uciteld, urednikl atp. I tuto skutecnost, ze kdokoliv, kdo byl mladému ¢loveéku jakymkoliv
zpusobem nadtazen, by mél byt automaticky respektovanou autoritou, Dyk kritizoval. Soucasné
basni popisuje strach o mladé lidi, na které dobova moralka a autoritativni vychova pusobi
zniCujicim zpusobem, jelikoz tato vychova ni¢i svobodomyslnost jejich ducha. Autor také
upozoriiuje na nebezpeci, kterym je potlacovani vlastni osobnosti® z divodu strachu pied
autoritami. Negativné se vyjadiuje také o pokrytectvi a pietvaice, které znazoriiuje slovem
»promenada®. Slovem ,,promenada* autor odkazuje na tradicni ned€lni korzovéani, jez bylo
spolecenskou udalosti. VSichni tcastnici téchto promenad byli nalezité upraveni a snazili se
pusobit uvolnéné a nenucené. Dle mého nazoru Dyk vyuzil obrazu téchto promenad k vystiZzeni
pokrytectvi, které bylo soucasti Zivota lidi, jelikoz i ptes svazanou rakousko-uherskou moralku
se v téchto promenadach korzujici lidé tvafili, jako by se nic ned¢€lo, nebo se jich to ptipadné
netykalo. Soucasn¢ také dochazi k zavéru, Ze tato pietvaika a pokrytectvi budou znamenat
zkazu naroda, coz vyjadiuje poslednim versem ,,A zniéi t& ta promenada!“%®

Kritiku politické situace v Cechach reflektuje baseii Rodinn4 historie, ptikladem uvadim

jeji Cast.

Rodinna historie

[...]

Hloubame, tato. Pfed nami

vzdy nové rostou programy.

Chybu jsme poznali. Abych tak fek’,

vinu ma furiant dédecek.

Nemél sil utracet v boji planém,

védét moh’, Ze nic nedostanem’.

My uz to vime, tato mily.

My uz sviij program prohloubili.
Vse Iépe ptijde na jisto

az opiSem’ jej na Cisto ...

Hledime py$né€ na dny, jez zasly.

Uz tfeti jméno jsme pro stranu nasli ... 1%

[...]

% DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s. 162.
10 DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s. 216.
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Basen vyjadiuje autortiv postoj k politické situaci v Cechach skrze tii generace jedné
rodiny. V prvni strofé¢ nam lyricky subjekt pfedstavuje nejstarsi generaci skrze dédecka. V této
strofé predstavuje spory Cesko-Rakouské, které se vyostiily zejména po Rakousko-Uherském
vyrovnani v roce 1867, které vyustilo v dualismus a pfeménu tehdejSiho Rakouského cisafstvi
v Rakousko-uherskou monarchii. Cesky narod ve snaze o samostatnost prezentoval riizné
navrhy, jez by vyustily pavé v samostatnost Cech, od statopravniho ohrazeni z roku 1861 pies
fundamentalni ¢lanky z roku 1871 po dubnové reformy z roku 1873, jimiz tyto snahy byly
v neprospéch &eské samostatnosti prozatim ukonéeny.® Dalsi strofou nam lyricky subjekt
ptedstavuje stryce, ktery snahy dédeckovy generace komentuje jako nezdatilé z diivodu marné
snahy Vv boji proti nadvladé Rakousko-uherské monarchie. Nasledné popisuje plan jeho
generace, spocivajici v tzv. ,,drobecCkové politice®. ,,Kdyz se ndm nepodatilo vymoci sva prava
jednim razem, pasivnim odporem, musime je nyni sbirati po drobtech, a kdybychom ty drobty
sbirati méli pod stolem.“'%? Tento citit Frantiska Ladislava Riegera odstartoval tzv.
»drobeckovou politiku®, kterd méla mit za nasledek drobné tstupky, naptiklad uzivani mimo
némeckého jazyka i jazyk ¢esky na ufadech (nicméné jedinym oficialnim ufednim jazykem
byla stale pouze némcina). V basni se nasledné pie tatik, ktery ,,drobe¢kovou politiku* hodnoti
negativng, stejné jako mladocesi.'® Tuto kritiku ,,drobeckové politiky* miizeme vnimat i jako
odsuzovani FrantiSka Ladislava Riegera, kterého Dyk kritizuje také v basni Dvé silhouetty
v souvislosti s punktaci. Obdobné jako v piedchozi strofé okomentoval stryc pocinani
dédeckovy generace, i tatik dochéazi k zavéru, Ze dosavadni pocinani strycovy generace bylo
marnou snahou. Sam tatik chce pouze ubranit sviij majetek a v boji za spravedInost piichazi
s vyhruzkami, jak této spravedlnosti dosahnout. Nicmén¢ jeho vyhruzky se ukazuji jako plané
a za jeho velikasskd slova bez ¢inll se mu dostavd vysméchu od jeho vlastnich déti-
V piedposledni strofé uvedené vyse nalezneme postoj nejmladsi generace, ktera, ve snaze o
pouceni z chyb jejich predki, se pokousi o novy piistup k politické situaci. Uvodni verse
vyjadiuji jisty vyvoj politické situace v souvislosti s ,,novymi programy*, pfi¢emzZ se vina
Z ptedchozich neuspéchti svaluje na nejstarsi generaci. Nasledné lyricky subjekt uvadi, Ze on a
jeho generace dosla prozieni a Ze jejich ,,novy program* bude jiny, lepsi. Z této strofy také
vyplyva, Ze nejmladsi generace uz nic neocekava a tim ztraci svou bojovnost. Zavérem strofy

lyricky subjekt uvadi, Ze uz nasel tfeti jméno pro stranu, coz je podle mého nazoru autorovo

101 URBAN, Otto. Ceskd spolecnost 1848-1918. Praha: Svoboda, 1982, s. 245, 251, 252, 263.
102 URBAN, Otto. Ceskd spolecnost 1848-1918. Praha: Svoboda, 1982, s. 386.
103 URBAN, Otto. Ceskd spolecnost 1848-1918. Praha: Svoboda, 1982, s. 386.
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ironické vyjadfeni, ze ackoliv se V politice slibuji zmény, nakonec se nezméni nic jiného, nez
pouhy nazev strany. Posledni strofou lyricky subjekt opét uvadi, ze uz nic neocekavaji a
nechtéji, coz nalezneme ve versich ,,Jasna je lic. / Vime, co chceme. / Nechceme nic ...“1% Tyto
verSe zobrazuji ,,spoleenskou bezperspektivnost“1?®, kterou timto Dyk podle mého nazoru

kritizuje.

2.6.2.2.  Kritika literatury ve sbirce Satiry a sarkasmy (1924)

Viktor Dyk kritizoval literaturu zejména z divodu nizké umélecké hodnoty. Dale
odsuzoval zazité poméry v literarnim svété, mezi nimiz bylo napiiklad prospéchaistvi a

106 ngkterych z autorti. Kromé samotného psani kritizoval i spisovatelstvi jen

povrchni estétstvi
pro slavu nebo pro vydelek a nikoliv pro hodnotu dila, coz mizeme nalézt v basni Pozvani
k predplaceni. Mimo to ve svych basnich autor kritizuje i literarni ¢asopisy, napiiklad casopis
Lumir (basen Dopis) nebo Mdj (basent Scény ,,z Ceské komedie®).

V basni Dopis se Dyk vysmiva Vaclavu Hladikovi za jeho domnélou velikost a pocit,
ze daleko pred¢i velikosti francouzské autory. Mimo tento vysméch Hladikovymi tsty ironicky
popisuje své vlastni poéinani v &asopise Lumir.t%

Basenn Scény ,,z Ceské komedie* je rozdélend do tii casti, kritiku casopisu Mdj
nalezneme v prvni a tieti ¢asti. Prvni ¢ast popisuje rozhovor mezi tfemi autory, pfi¢emz v§ichni
uznavaji, Zze nemaji dostatek talentu a navic se pfiznavaji k plagiatorstvi. Po této debaté mezi
né prichazi Mistr a oznamuje jim, Ze 1 pies jejich prohfesky proti literatufe jsou vSichni pfijati
do casopisu Mdj. Dyk touto Casti ironicky odsuzuje skute¢nost, ze do Casopisu Mdj muze
ptispivat kazdy. Ve tfeti ¢asti basné nalezneme kritiku ¢asopisu v podob¢ popisu autort, jiz do
asopisu M4j piispivaji: ,,Jsme vichni v ,,M4ji“ jeden rod: / genius, tlachal, idiot.*1%®

Motiv kritiky literatury najdeme takika ve vSech bdsnich, které posuzuji konkrétni
autory, v nichz Dyk kritizuje jak jejich osobnosti a moralni hodnoty, tak uméleckou hodnotu

jejich dél. Kritiku literatury jako motiv mtizeme nalézt také v basni Kuplet didakticky, jejimz

104 DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s. 217

195 MED, Jaroslav. Viktor Dyk. Praha: Melantrich, 1988, s. 85.

106 Slovo estét v tomto piipadé nese vyznam ,,povrchniho a snobského milovnika krasy a uméni*.

Slovnik spisovného jazyka ceského. Estét. [online] [vid. 18.2.2022] Praha: Ustav pro jazyk esky AV CR,
2011-2022.

1071 pies kritiku Gasopisu Lumir Dyk pievzal Sest let po napséni této basné (basefi je datovana k roku
1901) redigovani ¢asopisu po zmiiovaném Vaclavu Hladikovi.

MED, Jaroslav. Viktor Dyk. Praha: Melantrich, 1988, s. 116.

18 DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s. 71.
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namétem je pokrytectvi a faleS. Basen pojednava o pratelstvi dvou spisovatelt, ktefi si nejprve
sva dila navzdjem chvali na zékladé svého prtatelstvi, nikoliv skute¢né umeélecké hodnoty
danych dél. Kdyz ale jeden druhého upozorni na chyby, které se v dilech objevuji, jejich
pratelstvi se rozpada a tim se méni i ndhled na dila samotna. Po této roztrzce se ,,pratelé ve
zlém rozchazi.

Ptikladem kritiky literatury a literdrnich pomérti uvadim basen Sonet plagiat.

Sonet plagiat

I zakrnély plz si ¢asem také zasni,
0 mocné peruti, jiz k nebestim by lit’.
Nékladem vlastnim vyda svazek basni.

A jak uz byva, nejdou na odbyt.

I zakrnély plz pak nadava a kleje
a himit-1i mtze plz, toz zahimi jeho hlas:
— Je depravovan vkus a ldza kol zde je.

Ja ptisel z jinych dob a pfejdu v jiny Cas! —

I zakrnély plz pak promenadou chodi,
Vv své hlavé chaos, z néjz se hvézda rodi,

s despektem Kk luze, jejiz nevkus hii$ny.

A blahem chvi se jeho utroba,
ze orlovi se vlastné podoba:

tak neschopen a pravé tak pysny!1%

V basni nalezneme metaforu ,,zakrnély plz*, ktera zobrazuje podiadného autora, jehoz
dilo nema uméleckou hodnotu. Basen vyjadfuje touhu tohoto spisovatele piidat se k
slavnym autorm. Nasledné autor popisuje, jak se lyricky subjekt citi kvali neaspéchu svého
dila, coz Dyk upfesituje pomoci pfimé feci oznacené poml¢kami. Autor je nicméné piesvédcen,
ze jeho dilo je po umelecké strance kvalitni a Ze je pouze nepochopen ostatnimi z ditvodu jejich
zhorSeného vkusu a_skutecny vyznam dila oceni aZ ptiSti generace ¢tenafi. Svymi Ctenafi, jez
nazyva lizou s hiiSnym vkusem, autor pohrdd a sdm sebe vnima jako orla, ktery je v basni

symbolem pro skutecné vyznamné umélce.

19 DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s. 64.
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Spolu s literaturou Dyk kritizuje téz divadlo, a to nejen kvalitu divadelnich her, ale i
samotné inscenace, nebo fungovani divadla jako instituce. Hodnoceni samotnych inscenaci
mizeme nalézt v basni Didaktika, v niz autor ,,varuje” pied psanim dramat nejen z divodu
mozné kritiky, ale také z divodu nepiesnych nebo odbytych inscenaci a s tim spojenou
deformaci hry. Dalsi basni, kde Dyk kritizuje divadlo, je basen Quo-usque zpiva, v niz pise o
konkrétnich predstavitelich Narodniho divadla (Gustav Schmoranz, Dr. Ladislav Klumpar,
Jaroslav Kvapil, EvZen Viesner). Basen vysmé$né¢ a ironicky hodnoti neodbornost a
nezpusobilost predstaviteli Narodniho divadla a snahu dramatiki napsat hru pouze pro jeji
existenci a nikoliv pro jeji pfinos uméni.

Kritiku divadla mizeme sledovat téz napiiklad v basni Sen dramatiktiv. Ptrikladem

uvadim pouze ¢ast basné.

Sen dramatikuav

[...]

— Efekty ovSem, pane;
bohuzel otfepané —
— O banalité autorove sveédcéi,
ze blamoval se uzitim téch kieci —
—V poslednim akt¢ néco slusného —
— bohuzel ne vs$ak od ného —
— V dramatu ¢eském zpétny krok —
— rozbtedly, fadni dialog —
— Lezérni stavba dramaticka —
— dramatu rek, nafoukla nicka —
— Scén postup k smrti zdlouhavy —
— Skreslené, nemozné postavy —
— zvanéni bez hlavy a paty —
— a nestydaté plagiaty —
— uplnou vidét ignoranci —
f 110

— tot’ jesté horsi nezli ,,Psanci®.

[...]

Basen Sen dramatikiv nas uvadi do divadelniho prostiedi. Po zadvérecné scéné, v niz

hrdina na jevisti vypiji jed, k autorovi hry doléhaji hlasy z publika, které nalezneme v druhé

10 DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s. 51.
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strof€ uvedené v ukazce. Cela druha strofa je kritikou oné divadelni hry ze vSech moznych uhla
pohledu, od jiz znamych efektd pres banalitu hry, autorovo sebezesmésnéni, uziti kifeCovitych
efektt, plagiatorstvi, nudné dialogy a nemozné hrdiny hry, po nekonec¢né dlouhé scény.
Hodnoceni dramatu je zakonéeno piirovnanim k dilu Jaroslava Hilberta Psanci, jez tim zaroven
také zkritizuje. Po vznesenych vytkach vici hie publikum opousti divadlo, pfi¢emz autor hry
sly$i vysméch posledniho divaka v hledisti. Nasledné k autorovi pfichazi divka, kterou autor
shleddva neobycejné krasnou a kterd ho pozada o podpis jakozto od autora, ktery je jako
dramatik naprosto beznadéjny. Tato posledni kritika autora divadelni hry zasahne natolik, Ze se

rozhodne utéct a uz nikdy zadnou hru nenapsat.

2.6.2.3.  Kiritika konkrétnich autorii ve sbirce Satiry a sarkasmy (1924)

Dyk si kromé¢ literatury obecné vybiral i konkrétni literaty, jez uto¢né a bez ostychu
kritizoval. Mezi hlavni terce jeho kritiky patii Josef Svatopluk Machar, do n&jz se autor pousti
hned v n€kolika basnich, ptikladem miuze byt baseii Tomu, jenz mne nazval Thersitem.
Nejvyraznéjsi kritiku Josefa Svatopluka Machara nalezneme v basni Pouc¢na pisen pro
mladence a panny, zvlasté pro Mithridata, v niz Dyk kritizuje Macharovu poezii, ackoliv se v ni
sam inspiroval. Z tohoto divodu hraje v basni velkou roli také sebeironie. Jejich vztah
charakterizuje Med ve své publikaci Od skepse k nadéji jako ,,vztah zaka a ucitele”. Na tuto
skutecnost Machar také ¢asto upozorioval, kdyz Dykovi vy¢ital jeho nevdéénost.!* Dale Dyk
kritizoval napiiklad Véclava Hladika (basefi Fragment z ,,Dona Quijota v Cechach®) nebo
Tomase Garrigue Masaryka (basefi Replikou). VSem tfem vySe zminénym autorim Dyk napsal
také epitaf. Pon€kud specifickou je basen Jind pisent pro mladence a panny a jich srdce, v niz
,.Kritizuje* Jitiho Karaska ze Lvovic. Dyk v basni posuzuje Karaskovo vykradani dél. Kritizuje
ho za vykradani dél minulych, tedy za plagiatorstvi, kterého se podle Dyka Karasek dopoustél.
Vzhledem k oxyméru ,,Viak nejhnusnéjsi z hnusti piec / vykrast, co psano po vas*1'? viak Dyk
ziejm¢ Karéaska také ocenoval pro inspirativnost pro budouci dila a kriticky raz celé basné je
mySlen ironicky. Dal$im piikladem kritiky spisovatelt je basenn MUDr...., v niz Dyk ostie utoci
na zahrani¢ni autory, jmenovité na George Gordona Byrona, Heinricha Heineho, Fjodora

Michajlovic¢e Dostojevského a Friedricha Nietzscheho.

11 MED, Jaroslav. Od skepse k nadéji: studie a tivahy o eské literature. Svitavy: Trinitas, 2006, s. 72.
112 DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s. 92.
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Ostra satiricka kritika autort se stava jednim z ndmétt basné Waterloo, jejimz tématem
je pokrytectvi, fales, ptipadné¢ Rakousko-uherska monarchie a v niz se Dyk vysmiva Vaclavu
Hladikovi a Tomasi Garrigue Masarykovi. Tato basen, ktera je komponovana jako drama,
pojednava o setkdni Napoleona se dvéma cizinci — S Hladikem a Masarykem na bitevnim poli.
Hladik na Napoleona naléha s vydanim jeho novely, za coz mu slibuje ¢eskou korunu. Masaryk
potom Napoleonovi vy¢ita jeho nehumannost. Nez se Napoleon staci obou ,,cizincli* zbavit,
bitvu prohraje. Dyk touto basni kritizuje Hladikovu touhu po publikovani jeho d€l, zejména
touhu po piekladani jeho dél do francouzstiny, ¢imz se Dyk také vysmiva Hladikovu
frankofilstvi. Dale v basni Dyk kritizuje Masarykovu neodbytnost tykajici se humanitnosti a
jeho potiebu sd€lovat svétu své ideje a postoje, coz Dyk prosttednictvim basné odsuzuje.

Ptikladem basné s tématem kritiky konkrétniho autora uvadim cast basn¢ Dopis.

Dopis

[...]

Mou slavou vSechno by zhynulo,
co na Seiné nad¢jné klici.
Francii Sedan neznic¢il,

Voldan ji ale zni¢i!

Vesketi francouzsti autofi
poznaji chatrnost svoji.
Kdyz vyjde slunce na nebi,

tisic hvézd zivot to stoji!

Na mist¢ mojim jiny by
jinak uz zatocil s Vami.
Ale jsem Hladik, gentleman,

delikatesou zndmy.?

[...]

Cela basen je satirickym vysméchem vyse zminovanému Vaclavu Hladikovi. Basen,
komponovana jako dopis pro Viktora Dyka od Vaclava Hladika, je plna sarkasmu a ironie. Dyk
v basni odsuzuje Hladikovu sebestfednost, s niz se pfirovnava k francouzskym autorim a

dokonce se stavi nad n€, navzdory svétovému vyznamu francouzské literatury. Kritizuje také

113 DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s. 38-39.
ol



Hladikovo pifehnané frankofilstvi, kterym byl tento autor dobie znamy. Mimo tuto kritiku se
Vv basni objevuje také utok na ¢asopis Lumir, jenz Hladik v dobé vzniku basné (1901) redigoval.
V basni nalezneme také reference na Hladikovo dilo Evien Voldan, které DyK v Satirdach a
sarkasmech opakované Kritizuje. V basni Dopis se dilu vysmiva, kdyz paroduje Hladika, ktery
tvrdi, Ze lepsi bude jeho dilo nepiekladat do francouzstiny, jelikoz by tento pieklad znamenal
pro domnélou velikost tohoto dila zkdzu Francie. V basni Waterloo ale nalezneme Hladikovo
pfiznéni, Ze ackoliv on sdm chtél, aby roman Evzen Voldan byl do francouzstiny pielozen, nikdy
se tak nestalo.

své nepratele, ale i na své pratele a dokonce i na sebe samého. V ,,epitafech* Dyk kritizuje nejen
konkrétni osoby z hlediska jejich moralnich hodnot, ale také jejich dila, vztah k Rakousko-
uherské monarchii nebo jejich politické smysleni. ,,Epitafy*, kterych je dvacet tii, jsou
oznaceny fimskymi ¢islicemi. Tti z nich nesou také podnazev podle konkrétnich autort, jimz
jsou vénovany, jmenovité Frantisek Vaclav Krejéi (XI. epitaf), Josef Karel Slejhar (XXIL
epitaf) a Milo§ Marten (XXIII. epitaf)'!*. Konkrétnimi autory, na néz Dyk v ,,epitafech* uto¢i,
jsou: Karel Kaminek, Arnost Prochazka, Jifi Kardsek ze Lvovic, Stanislav Kostka Neumann,
Antonin Sova, Viktor Dyk, Alfons Breska, Jaroslav Hilbert, Hugo Kosterka (jehoz v epitafu
Dyk ironicky oslovuje ,,Hugo Kostizerka®), Otakar Theer, FrantiSek Vaclav Krej¢i, Otokar
Bfezina, Hanu$ Jelinek, Tomas§ Garrigue Masaryk, Bohuslav Knosl, Karel Sezima, Karel
Babanek, Vojtéch Kristian Blahnik, Josef Svatopluk Machar, Vaclav Hladik, Josef Karel
Slejhar a Milo§ Marten. Vsechna vyse zminéna jména uvadim v pofadi, v némz za sebou
nasleduji ve sbirce Satiry a sarkasmy. Pon¢kud specifickym je XXI. epitaf, ktery neni vénovan
konkrétnimu autoru, ale ,,VedlejSim moznostem®, jak nazyva, podle mého nazoru, autory, ktefi
se Dykovi zdali byt podiadné;si.

Tento epitaf uvadim ptikladem.

XXI. epitaf

Stij, poutnice, tu v zboznosti.

Zde Vedlejsi spi Moznosti.

Byla jich svého ¢asu halda:

pan Kunz, pan Quidam, i pan Salda.

Co Ptacnik ukryt v moznosti svych bejli

14 U ,epitafti* s podndzvem Dyk nepouziva celd jména autorti, ale pouze inicialy kiestnich jmen a
pfijmeni, napiiklad J. K. Slejhar.

52



velkymi slovy chytal velké hejly.
Neumfel: Ptacnik chyt’ se jen v své siti.

Svétlo véené at mu sviti!®

V tomto epitafu nalezneme kritiku autorti, jez Dyk uvadi pod nazvem Vedlejsi
Moznosti, ¢imz dava najevo, Ze on sam tyto autory, mezi néz fadi napiiklad Jaroslava Kunze
nebo Frantiska Xavera Saldu, povaZuje za podfadné autory. Mimo to mezi konkrétni jména
autort vklada také ,,pana Quidama‘“. Slovem ,,quidam* (lat. — nikdo) jest¢ umocnuje dojem
nedtilezitosti uvedenych autorii. Frantiska Xavera Saldu poté metaforicky nazyva pta¢nikem.
Tato metafora znazoriiuje Saldovu hlavni &innost, tedy literarni kritiku. Dale v epitafu
nalezneme piirovnani soudobych autori k ,,velkym hejlim®, které Salda jakozto pta¢nik lovi.
Touto metaforou Dyk opét zobrazuje Saldovu literarni kritiku a zarovefi tim upfesiiuje i cile
Saldovych posudki. V epitafu také &teme, Ze ackoliv je Salda povaZzovan za nejvétsiho kritika
v Ceské literatuie, ani on sam neunikl kritickému hodnoceni svého dila.

Dalsim piikladem uvadim XXII. epitaf s podtitulem J. K. Slejhar.

XXII.
J. K. Slejhar

M{j poutnice, zde zahal v smutku tvar.
Nefesti doby spi tu kronikar.

Ptak, drubez dobra: jinak zla tu tolik.
Viz: ,Havran‘“ nebo ,,Kufe melancholik*.
Pak také pocal plnit lidmi dilo,

a to mu nesvédcilo.

Tiz nezli ptaky lidi vytvofiti.

Svétlo véené at mu sviti! e

Epitafem Dyk kritizuje Josefa Karla Slejhara a zejména jeho naturalismem ovlivnény
pesimismus. Vysmiva se i jeho stylu psani. V epitafu Dyk odkazuje na novelu Kure
melancholik, v niz Slejhar paraleln& ukazuje osud ubohého chlapce a slabého kufete, ktefi jsou
si v novele navzajem oporou. Slejhar zobrazuje naturalistické pojeti lidské povahy, ktera je

v tomto sméru vykreslena jako &isté zlo. Dle Dyka se na tuto veskrze zlou povahu Slejhar piilis

115 DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s. 62.
116 DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s. 62-63.
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zamé&fuje (v novele naptiklad u postav macechy a Pepky) a opomiji dobré stranky lidské
povahy, k ¢emuz odkazuje i pfedpoledni vers epitafu ,,Tiz nezli ptaky lidi vytvoriti.

Také dobové kritika vytykala Slejharovi mnohé, napfiklad jeho roman Peklo byl
kritizovan O. Theerem v &asopise Lumir*'’ nebo F. V. Vytloukalem v Gasopise Osvéta'®.
Slejharovy romany byly &asto teréem kritiky pro jejich nedostate¢nou d&jovou linku. Mimo to

mu byla vytykana také stereotypnost a opakovani se pouze pro zaplnéni odstavce.!'®

2.6.2.4. Kritika amoralnosti ve sbirce Satiry a sarkasmy (1924)

Podstatnym tématem prvni ¢asti sbirky je téz amoralnost, zejména pokrytectvi, fales a
prospécharstvi. Ke kritice téchto vlastnosti a s nimi spojeného chovani autor inklinoval ¢asto
v souvislosti s Rakousko-uherskou monarchii, kdy odsuzoval nepravosti politikti. Soucasné se
kritizovanim pokrytectvi mnohdy poukazuje na pravdu, ktera se za fal$i skryva.

Motiv amoralnosti miizeme vidét v basni Pozvani k predplaceni, jejimz tématem je
literatura, respektive literarni C¢innost pouze za tGéelem ziskani slavy. Basen pojednava o
literatech, kteti zadoni po Ctenatich penize, diky kterym by mohli publikovat sva dila bez ohledu
na jejich hodnotu. Pravé tuto amoralnost autort Dyk v basni kritizuje. Spolu s kritikou
samotnych autorti Dyk kritizuje také jejich dila. Dyk odsuzuje snahu o moderni pojeti formy
dél, aniz by této forme autoti rozuméli, kritizuje tedy opét skuteCnost, Ze autofi pisi sva dila
moderné nikoliv proto, aby takové soudobé pojeti bylo umélecky hodnotné, ale aby §li s dobou.

Dale se téma amoralnosti objevuje také v basni Pan poslanec. Béaseni pojednava o panu
poslanci, ktery je zprvu odhodlany bojovat za sviij narod, ale poté se z n¢j touhou po moci stava
pokrytec a kdyz se nestane tak mocnym, jak by si ptal, opét se vraci ke svym plivodnim
hodnotam a nazorim. Pokrytectvi se tedy v dané basni ukazuje na proménach chovani a nazora
pana poslance, ktery nejdfiv odsuzoval politicky systém v Cechach, kritizoval napiiklad
ministerstva nebo perzekuce. Nasledné se ale stava soucasti systému, ktery diive ostie soudil a
namisto kritiky vladniho aparatu se ho za¢ina zastavat a odsuzuje kritiku, s niz se vlada potyka.
Tuto zménu chovani pana poslance zapficinila vidina moci. KdyZ se ale poslancovy mocenské
tuzby nevyplni, poslanciiv postoj se méni a opét se vraci k plivodni kritice politického systému.

Samotny pan poslanec také miiZze byt metonymii pro cely vladni aparat. Motivy pokrytectvi a

U7 THEER, Otakar. Lumir, 1905, roé. 33, &. 10, s. 481-483.
U8 \/YTLOUKAL, F. V. Osvéta, 1906, ro¢. 36, & 4, s. 356 — 358.
19 THEER, Otakar. Lumir, 1905, roé. 33, &. 10, s. 481.
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falSe prochazeji celou sbirkou. Dyk propojuje motivy amoralnosti s kritikou Rakousko-uherské
monarchie, cirkve, osobnosti literati a obecné s odsuzovanim lidské necinnosti a lhostejnosti.
Jako ukazku tématu kritiky amoralnosti jsem zvolila basen Krkavec ¢eka v duvéte,

respektive prvni dvé strofy dané basné.

Krkavec ¢eka v duvére

Krkavec ¢eka v duvete

a snad se doceka.

Ma hlava hlavou Zoldnéfe,
skoro ne ¢lovéka.

Ma hlava! Ceka. Zkouma ji
ptak ¢erny opodal.

Mné¢ Zold jen proto davaji,

Ze vSe jsem zaprodal.

Jsem najat. Vrah jsem. Lupi¢. Zhaf.
To v§e ma povinnost.

Jsem najat. Pan m4 svatozaf,
zachoval nevinnost.

Ma piisny smysl pro prava

a bohu dékuje.

Je vinen ten, kdo prodava.

Pro¢ ne, kdo kupuje?*?

[...]

V basni lyricky subjekt Zivici se jako zoldnét ¢eka na svou smrt, kterou si, jak uvadi,
zaslouZi. Nasledné pfiblizuje, pro¢ dosSel k tomuto zavéru a uvadi, ¢im se Zivi. Lyricky subjekt
si uvédomuje, Ze svou praci ztraci svou lidskost, ackoliv svou ¢innost netidi vlastni vili, ale je
mu zaddvana jeho panem. Déle upiesnuje, v ¢em jeho prace spociva. Prestoze lyricky subjekt
sdm dobte vi, ze skuteCnym vinikem stojicim za zlo€iny je nijemce, uvédomuje si obecné
vnimani lidi, v némz je vinikem on sdm — Zoldnét. Toto obecné vnimani kritizuje v poslednim
dvojversi druhé strofy, jiz uzavird fecnickou otdzkou, kdo tedy skutecné nese vinu za
zoldnéfovy Ciny. Basen dale pojednava o nelidskych vztazich mezi zoldnéfi, ktefi jsou kvuli

zoldu ochotni obé&tovat cokoliv. Lyricky subjekt také uvadi, ze on ani dal$i Zoldnéfi uz nevi,

120 DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s. 200.
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¢emu maji vetit, tedy Ze uz nevédi, kdo je skuteCnym vinikem. Dale v basni nalezneme, jak
lyricky subjekt popisuje soud lidi, ktefi nevnimaji celou skutecnost, tedy ze na viné je jak
zoldnéft, tak jeho pan, ale vidi pouze zoldnéie konajiciho zlo a nikoliv jeho pana zadédvajiciho
mu praci. Toto obecné vnimani lidi podporuje i1 Zoldnéiiv pan ve snaze vypadat nevinné. Ke
konci basné lyricky subjekt opakuje, Ze je kviili své praci zavrzenihodny a zaslouzi si smrt a
op¢t uzavird posledni strofu fe¢nickou otazkou ohledné viny, na niz zna odpovéd,, tedy Ze na
se Casto skryva za zjednoduSenym (a mnohdy nepravdivym) vykreslovanim reality, jez lidem

predkladaji politicti predstavitelé.

2.6.25. Kiritika pasivity a necinnosti naroda ve sbirce Satiry a sarkasmy (1924)

Kritikou pasivity a necinnosti, ktera se vyskytuje zejména ve druhé a tieti ¢asti sbirky,
autor vyjadiuje predevsim nespokojenost se stagnaci ¢eského naroda v otazce boje za svobodu,
tedy z hlediska vzepteni se Rakousko-uherské monarchii. Ce$i chtéli svobodny stat a
nezavislost na Rakousko-uherské monarchii. Dle mého ndzoru se timto frekventovanym
namétem snazil narod vyprovokovat a vzbudit v lidech touhu po zméné.

Téma necinnosti je patrné zejména ve druhé a tieti ¢asti sbirky v souvislosti s tématy
skepse, bezmoci a kritiky Rakousko-uherské monarchie. Ne¢innost v souvislosti s Rakousko-
uherskou monarchii Dyk odsuzoval zejména pro nedostate¢nou aktivitu vyvijenou pro odtrzeni
se od Rakousko-uherské monarchie a ziskani svobodného, nezavislého statu. Pfikladem muze
byt basen oznafend tfemi hvézdickami, v obsahu vedena jako *** (Tak jdeme lin¢ a chote).
Jejim tématem je bezmoc nad stavem Ceského naroda, ktery se po bitveé na Bilé hofe ,,znal jen
poddati‘, 12

Kritiku pasivity a necinnosti nalezneme téz v basni Epigram, kterou uvadim jako
ptiklad.

Epigram

Ja citil nas8i odvislosti hnév,
ja citil nasi odvislosti bidu.
Nez dopadne mi hruda na rakev,

chci jit v fadach svého lidu.

121 DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s. 208.
56



— Jenom kde najdu tento dobry lid!
Jsou lidé, ponizeni nebouii je.
A nevyrusi jejich mékky klid

ptitomnost z14, tragicka historie.

Divam se: $ednout kolem sebe ziim
puritanismus pokrytecky, suchy...

Poslouchdm. Smat se uslySim
122

povidenstélé, zfrivolnelé duchy.

V basni dava lyricky subjekt najevo, Ze lid, stejné jako on, je nespokojeny se zavislosti
na Rakousko-uherské monarchii a chce proti této nadvladé bojovat, dokud nezemie po boku
svého naroda. Dale ovSem uvadi, Ze pfestoze jsou lidé v Rakousko-uherské monarchii bez
svobod, necht&ji s tim nic délat. Lyricky subjekt poukazuje na zlou ptitomnost souvisejici se
zavislosti na Rakousko-uherské monarchii. Tuto pfitomnost nepfimo pfirovnava k ,tragické
historii“ ¢eského naroda. Tou basnik mohl odkazovat naptiklad na udélosti po bitvé na Bilé
hote (1620), po které byl ¢esky narod na nasledujicich tfi sta let pod nadvladou Habsburské a
nasledné Rakousko-uherské monarchie. Doba pobélohorska se vyznaCovala ndasilnou
rekatolizaci, ktera méla za disledek odchod mnohych do exilu, mezi nimi napiiklad i Jana
Amose Komenského. Zaroveii doslo k prechodu od stavovstvi k absolutismu, s nimz byly
spojené centralizace a germanizace, jejichZ nasledkem byl Upadek ceského jazyka. K tomu
ptispivalo také paleni zakazanych — nekatolickych knih. Cesky jazyk tak piestaval byt jazykem
védy a krasné literatury a uchovéval se pouze v lidové slovesnosti na venkové'?®, Dale mohl
odkazovat na ponémcovani ¢eského naroda v 18. stoleti, ale pravdépodobné ,,tragickou historii*
Dyk narazel na vSechna obdobi, v nichz byl ¢esky narod jakymkoliv zpiisobem utlatovan nebo
znevyhodilovan. Déle autor v basni kritizuje slabnouci moralni zasady, které jsou veskrze

pokrytecké. Basen uzavira poznamkou, ze slysi vysmeéch prorakousky smyslejicich figurek.

2.6.2.6. Téma vyzvy k bojovnosti ve sbirce Satiry a sarkasmy (1924)

Spolu s kritikou ne¢innosti a pasivity ve sbirce Dyk také vyzyva K boji a aktivité. Tento

nameét se casto objevuje v basnich s tematikou necinnosti a pasivity. Podle mého nazoru se tim

122 DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s. 195.
123 CORNEYJ, Petr. Déjiny zemi Koruny ceské, 1: Od prichodu Slovanii do roku 1740. Praha: Paseka, 1993.
s. 285, 286.
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Dyk snazil ukazat, ze 1 pies veskeré utrapy, které ¢esky narod zaziva, nesmi Cesky lid ztracet
nadé¢ji a poddavat se skepsi. Soucasné by tohoto tématu mohl vyuzit i ke kritice staroCechil,
kteti zastavali politiku pasivni rezistence, tedy nenasilného, neaktivniho protestu proti tehde;jsi
nadvladé Rakousko-uherské monarchie. I v souvislosti stimto tématem shledivame Dyka
autorem s vyraznym nacionalnim citénim a ,,neohrozenym bojovnikem za néarodni stat®, jak
stoji na jeho pamétni desce.?

Bésn¢ s touto tematikou nalezneme zejména ve tieti ¢asti sbirky. Pfikladem uvadim
basen Trilogie, kterou v rdmci pojednani o tématech bezmoci a skepse interpretuji nize. V této
basni se vyzva k bojovnosti opakuje Vv poslednich verSich prvni ¢asti ,,...a zivé volam do
zbrang! —12° Soucasné je cela basent uvedena latinskym citdtem ,,vivos voco; mortuos
plango...“, v pfekladu do ¢eského jazyka ,,volam zivé; truchlim nad mrtvymi...” Prvni ¢ast
uvedené basn¢ se nese v bojové naladé a postupné se proméiiuje v pesimistickou a skeptickou
kviili neodhodlanosti a ne¢innosti naroda.

Dalsi basni s tematikou bojovnosti muze byt basen Rudy prapor, jez pojednava o
narodnim odhodlani. Vzhledem Kk roku vydani basn¢ se jednalo pravdépodobné o reakci na
prvni ruskou revoluci probihajici v Ruském impériu mezi lety 1905-1907, na coz odkazuje i
(¢lanek) studie Anny Hajkové v asopisu Ceskd literatura: ,,Kdo poznal Dykovu angaZzovanost
v roce 1897, ocekéval by zajisté novy jeji vzestup v této dobé, kdy tekla délnickéd krev ve
znameni solidarity s ruskymi pracujicimi i1 odboje proti domacimu reakénimu systému. Jaka
vSak byla skute¢nost? Pfedzvest Dykova postoje najdeme uz v Buficich, kde figuruje vézen,
ktery zpiva Rudy prapor, jako hlasatel individualni pomsty. Naplno se tento postoj reflektuje
V basni Rudy prapor v Satirach a sarkasmech, datované 1905, ktera li¢i, kterak ,,zastup dnes
kraci ulici, / vyhaslé oko, hlasy chraptici. / Po staré vasni stopy neni, /jdou vSichni chladni, bez
nadseni.“!?® V citaci autorka ¢lanku uvadi prvni verSe druhé strofy, v niZ oproti prvni,
bojovnéjsi, strof€ dochéazi ke zméné postoje a, stejné jako v basni Trilogie, se tento postoj meéni

z bojovnosti ve skepsi a bezmoc.

124 TOMES, Josef, ed. Basnik a politik: sbornik z konference k sedmdesdtému vyroci vimrti Viktora Dyka.
Praha: Akropolis, 2004, s. 133.

125 DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s. 197-198.

126 HAJKOVA, Anna. Pomsty individualistovy. Ceskd literatura: casopis pro literdarni védu. Praha:
CSAV, 1977, 25(1), s. 497.
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2.6.2.7. Téma bezmoci a skepse ve shirce Satiry a sarkasmy (1924)

Témata bezmoci a skepse, ptipadné smutného smifeni se situaci se prolinaji, objevuji se
ve druhé a tieti ¢asti sbirky. Lyricky subjekt tematizuje svou unavu z boje proti Rakousko-
uherské monarchii, ktery nejen Ze nikam nevede, ale jesté je v ném sam bez opory svého naroda.
Celkové basné s touto tematikou pusobi dojmem, ze jiz neni nadéje na zménu, motivem
nckterych basni se t€z stdva necinnost, ke které se sam lyricky subjekt ze zoufalstvi uchyluje.

Naméty bezmoci, skepse a smutného smifeni se situaci nejéastéji dokresluji téma
nedinnosti a pasivity Cechti nebo téma kritiky Rakousko-uherské monarchie. Autor témito
naméty a motivy vyjadiuje sviij vztah k sou¢asnému déni. Prikladem basné s namétem bezmoci
mize byt baseit Slova no¢ni, jejimz hlavnim tématem je Praha a déni v tomto mésté. Motiv
bezmoci v této basni autor vyuziva pro umocnéni pocitu smutku, ktery se ho pfi pohledu na
Prahu zmochuje. Versi ,,jak nékdo, ktery Zije / a vlastné umira“*?’ zdaraziiuje bezmoc, kterou
citi. V kontextu sbirky mizeme tyto verSe interpretovat jako obraz pro ¢esky narod, ktery
ackoliv ,,zije” — existuje jako narod, tak ve stinu Rakousko-uherské monarchie ,,umira“ —
zanika. Basen Slova no¢ni je rozdélena do dvou ¢asti. Prvni ¢ast pojednavé o Praze, respektive
o pocitech, které lyricky subjekt z pohledu na ni méa. Z verSti vyzniva skli¢enost a skepse
Z pohledu na denni Prahu, kterou ale stfida pocit nad¢je, jez spo€ivd v neimorném lidském
duchu. Tu autor metaforizuje pomoci svétla mé&si¢niho svitu. I pfes tuto nadé¢ji ale prvni Cast
basné uzavira skeptickym dvojver§Sim. Ve druhé €asti basn€ autor vycitd vlastencim (,,pani
patrioti“!?8 je zde podle mého nazoru mysleno ironicky) jejich ne¢innost v boji proti Rakousko-
uherské monarchii. S vyraznym satirickym tonem je kritizuje pro nezajem o jejich stat a narod

a odsuzuje jejich chovani, které je nedfistojné — ,,jiz vravorate zpiti z putyky*?®

a lhostejné vuci
¢eskému narodu.
Jako priklad basn¢ s tématem bezmoci a smutného smifeni uvadim druhou ¢ast basné

Trilogie.

Trilogie

[...]
1.

Jsi umdlena, ma nenavisti,

127 DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s. 191.
128 DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s. 192.
129 DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s. 192.
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poznanim ubohosti vsech.

Uz je to hnusno tobé¢ Cisti
zurnaly Moravy a Cech.

Zvet lovit lehkou stydno lovci,
tviyj zapal pohyne.

A neprobudi$ tupych ovci.
Nikdy ne!

Toz ni¢eho té chvile nezel

a necin pokani.

Lez, jako hoch jsi kdysi lezel
Chlomecké na strani.

V tvé zemi vyhynuli lidé,

jsou Cistsi pocity.

Ty vyckavas, az soumrak pfijde

prostorou opity ...1%

[...]

Baseni Trilogie je rozdélena do tii ¢asti. V prvni ¢asti lyricky subjekt kritizuje proménu
spolecenskych ideald, ke které dochazi vlivem politické situace a s ni spojenych planych slibi.
Kritizuje lidi, ktefi za touto proménou ideali stoji, ktefi je méni z ideall v paskvil a které nazyva
generaci ,,mdlych, egoistnich lidi¢ek*.?3! Déle kritizuje spoleenskou bezperspektivnost a
nedostate¢né odhodlani pro zménu, pfi¢emz v kontrastu s odsuzovanim tohoto udava divod,
pro¢ je tfeba byt aktivni a vyzyva spolecnost k boji. Dale pokracuje kritikou necinnosti
spole¢nosti, opakuje, proc je tieba bojovat a k boji opét vyzyva. V posledni strofé prvni ¢asti
basné nalezneme tvrzeni, Ze uz se neda véfit slibum, v néZ byla vkladana davéra, jelikoz tyto
sliby ztratily svou diivéryhodnost poruSenim. Nasledné ¢teme o strachu lidi bojovat, ale i pies
tento strach je lyricky subjekt znovu vyzyva k aktivite.

V prvni strofé druhé casti basné, kterou uvadim v ukazce, lyricky subjekt oslovuje
nenavist, kterou se snazil vzbudit v narodu viuci Rakousko-uherské monarchii. Personifikované
nenavisti dava najevo, Ze chape, Ze je unavena poznanim skuteéné podstaty lidi v Cechach.
Lyricky subjekt vyjadiuje také své znechuceni nad ¢lanky (pravdépodobné prorakouskymi)
z ¢eskych a moravskych novin. Dale udava, Ze je pfili§ snadné, pfimét k nendvisti lidi, kteti
védi, Ze by méli za svobodu zemé bojovat a Rakousko-uherskou monarchii nenavidét, a tudiz

snaha o probouzeni nenavisti v téchto lidech pohasne. V nasledujicich versich pise o lidech,

10 DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s. 198.
BLDYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s. 197.
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ktefi jsou prili§ ovlivnéni prorakouskym smyslenim a nedokazou, nebo mozné nechtéji, vidét
pravdu. Cela prvni strofa nese namét bezmoci a sebekritiky. Ve druhé strofé¢ dochazi k pterodu
z bezmoci ve smutné smifeni a zaroven dochazi ke zmén¢ adresata, kdy lyricky subjekt uz
nehovoii K nenavisti, objevuje se basnické sebeosloveni- Pfechazi ke smifeni aZz ke stagnaci,
kdy vyslovuje myslenku, Ze by se m¢l smifit se skute¢nosti, ze nic zménit nedokaze.

Posledni, tfeti ¢ast se nese v duchu melancholického, smutného smiteni. Lyricky subjekt
si uvédomuje bezvychodnost situace a zmocnuje se ho skepse. Vyjadiuje se také o své poezii,
ktera se z ostré kritiky zménila v ,,melancholicky popévek“'*? V basni se vyskytuje basnické
sebeosloveni, jimz vyjadiuje, ze jeho samotného $koda neni, Ze pouze lituje usili, které bez
vysledku vynalozil v cesté za probuzeni nenavisti v lidech. Samotné nenavisti vi¢i Rakousko-

uherské monarchii, jez ho ovladla, nelituje.

2.6.2.8. Téma strachu a smrti ve sbirce Satiry a sarkasmy (1924)

Vyuzivanim téchto dvou namétl, jez se, podobné jako naméty bezmoci a skepse,
V basnich prolinaji, autor pravdépodobné poukazoval na své pocity ohledn¢ budoucnosti. Smrt
v ur¢itych basnich by mohla byt metaforou pro zanik naroda, kterého se, stejné jako smrti
samotné, Dyk obaval. Tato metafora mohla vzniknout kvuli jeho obavam ohledné necinnosti
naroda z hlediska boje proti nadvladé Rakousko-uherské monarchie.

Motivy smrti a strachu se opakuji ve druhé a teti Gasti sbirky. Casto se objevuji ve
spojitosti s bezmoci, kdy basnik zoufd nad stavem ceského naroda a Ceské zemé a vnima
stagnaci v boji jako pfedzvést zaniku.

Vyskytuji se vSak i basné s tematikou existencialni tizkosti a konecnosti lidského Zivota.
Prikladem basné s ndmétem smrti miiZze byt baseit Vanoc¢ni. Tématem této basné je beznad¢j a
motiv smrti, potazmo strachu z ni se zde objevuje opakované. V basni vedle sebe autor stavi
Jezulatko, které symbolizuje nadéji a kiestanskou viru a hriizu hrobt, znazornujicich praveé
smrt a existencialni izkost. Basni autor vyjadiuje vysméch a neviru v kiestanskou predstavu
posmrtného Zivota. Z posledniho dvojversi basné ,,.Bylo. A neni. Bylo. Kratko. / Pac a pusu

Jezulatko!<133

muzeme vnimat jak neviru v posmrtny zivot, tak i vysméch této predstaveé. Druhy
ver§ citovaného uryvku je minén ironicky s vysméchem jako rozlouceni s Jezulatkem,

symbolizujicim kfestanskou viru v posmrtny zivot.

182 DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s. 198.
1388 DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s, 196.

61



Dalsim piikladem basné s tematikou smrti mize byt basenn Tti fady oken. Basen
pojednava o nemocnici, za jejimiz zdmi ¢ekd vétSinu nemocnych smrt. Lyricky subjekt v basni
popisuje nejprve zoufalou situaci pacientil, ktefi v nemocnici lezi, nasledné se stava jednim
z nich. Z basné je znatelna beznadg¢j, kterou lyricky subjekt pocit'uje z blizici se smrti, stejné
jako smutek, jejz citi kvali samoté.

Prikladem basn¢ s touto tematikou uvadim basenn Apostrofa nestésti.

Apostrofa nestésti

Uz zéfijovy mirni chlad

i slunce zary poledni.

Je mi, jak n€kdo by mi krad’
pokladt zbytky posledni.

Do rukou svojich bere je
nejasnd, smutna matoha.
V horecce posledni nad¢je,

hladova bytost, uboha.

Hladova bytost. Tlumim sten
a vycitky hrot bezdéény.
A fascinovan hledim jen

v zrak strhany a hore¢ny.3*

Basenn ptinasi obraz smrtky a popisuje pocity lyrického subjektu, které se ho
Z priblizujici se smrti zmocnuji. Pfipada si, Ze ho nékdo okrdda o zbytky Zivota, coz jesté
podtrhuje prvnim dvojverSim, v némz uvadi, Ze ptichod podzimu okrada slunce o jeho teplé
paprsky, stejn¢ jako smrt okrada ¢loveka. V dalsi ¢asti basné lyricky subjekt popisuje nejen to,
jak smrtka vypada, ale také skutecnost, Ze se snazi potlacit vykiik a pokracuje i snahou vyhnout
se vycitkam, Ze nechce zemfit, které ale neni komu adresovat a o nichz vi, ze uz jsou zbytecné.

Bésen uzavira poznani, Ze ve smrti je cosi fascinujiciho.

13 DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s. 171.
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2.6.2.9. Méné frekventovana témata ve sbirce Satiry a sarkasmy (1924)

Mimo vSech vyse zminénych témat se ve sbirce objevuji také naméty s nizkou frekvenci
opakovani. Mezi n¢ patii téma lasky, cirkve, historie a opusténi.

K tématu lasky, zejména té neopétované, autor dle mého nazoru inklinuje, jelikoz basné
s milostnou tematikou pattily mezi jeho prvotiny. Mezi basné s touto tematikou patii napiiklad
basent Basnikiim, jatym touhou romantickou ... Tato baseil vypravi o bolesti zlomeného srdce,
kterou lyricky subjekt pocituje. Pfi¢inou jeho zlomeného srdce vSak nejsou pouze Zeny, ale
také bolest z nekvalitni kyCovité literatury, jiz pisi ,,sladkobolni‘ basnici. Pravé tém pieje nejen
vysméch, jak udava na &étvrtém versi tieti strofy ,,jim na posméch by bylo vlastni dilo.“**, ale
také bolest z nest’astné lasky, aby sami poznali na zakladé¢ takto hlubokého prozitku, Ze jejich
dilo je v porovnani se skute¢nou bolesti zlomeného srdce k smichu.

Dalsim tématem S nizkou frekvenci je fotbal. Prikladem je basen Richard Prinn, ktera
pojednava o anglickém brankafi Richardu Prinnovi. Richard Prinn z anglického mésta Ilford je
V basni s nadsazkou a ironii stavén nad anglické politiky a je takovou hvézdou, Ze ilfordské
damy touZzi po Prinnovi jako po otci svého ditéte. Nasledné se zdrmutkem autor li¢i Prinnovu
smrt. KdyZ je po smrti nahrazen jinym brankafem, ktery je ale neuspéSny, Prinn sam vstane
z mrtvych, aby dal mohl hrat za svijj tym, ¢imz se z Prinna stava zachrance fotbalového klubu.

Poslednim tématem je opusténi domova, které souvisi s bezmoci a smutnym smitfenim,
ale také s laskou K rodné zemi. Lyricky subjekt jiz nevidi jiné vychodisko nez odejit z vlasti.
Bésné s touto tematikou mizeme nalézt ve druhé ¢asti sbirky, naptiklad v basni Stary dojem,
ve které lyricky subjekt pozoruje svou zemi a popisuje, co citi. Na zemi, kterou opousti, hledi
lyricky subjekt s laskou a nostalgii, o ¢emz sv&d¢i posledni dvojversi prvni a teti strofy ,,Za
mnou je domov, laska, vira, klid. / Jsem na odchodu. Uz se nevratit!“**® Dalsim ptikladem
uvadim basen Hvizd vlaku. Uz jeji nazev prozrazuje namét odjezdu z domova. Stejné jako
v piedchozi zminované basni i zde lyricky subjekt popisuje, co vidi a jak se citi pfi odjezdu.

vvvvvv

jez pocituje lyricky subjekt pti odjezdu ze zemé.

15 DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s. 122.
18 DYK, Viktor. Satiry a sarkasmy. Praha: F. Topi¢ knihkupec, 1924, s. 164.
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3. Zavér

Cilem této bakalaiské prace je ptiblizit poezii Viktora Dyka, ktera je velmi malo znama
béznym ¢tenarim. Konkrétné se zamétuji na basnickou sbirku Satiry a sarkasmy (1905, druhé
vydani 1924).

Bakalatskd prace je rozdélena do tfi vétSich oddili. V prvnim oddile se zabyvam
zivotem, politickou Cinnosti a literarni tvorbou Viktora Dyka, pficemz Cerpam zejména
z publikace Jaroslava Meda — Viktor Dyk. Podstatna je pfedevsim autorova politicka ¢innost,
VvV ramci niz mizeme sledovat pierod basnika z individualisty v nacionalistu, coZz se promita i
do jeho poezie.

V druhém oddilu se vénuji nejprve obecné sbirce Satiry a sarkasmy (1905). Zkraje
objasiuji vznik sbirky, nastinuji jeji kompozici a ptiblizuji tematiku sbirky. Dale se zamétuji
na odlisnosti ve vydanich sbirky z roku 1905 a 1924. Porovnavam vydani sbirky z hlediska
kompozi¢niho, obsahového, jazykového, metrického a rytmického. V této Casti bakalaiské
prace &erpam piedevsim z Databdze ceskych meter UCL AV CR.
postupné analyzuji jeji poetiku, tedy rytmickou vystavbu, instrumentaci verSe — zejména eufonii
a kakofonii, vystavbu rymu, basnické figury, tropiku a také Dyktliv basnicky jazyk. Pti analyze
rytmické vystavby sbirky jsem dosla ke zjisténi, Ze autor Casto pouziva pravidelny rytmus pro
zdiraznéni usecnosti jeho basni. Mnohé basnické texty ziskavaji také podobu satirickych pisni.

U analyzovani instrumentace verSe jsem dospéla k zavéru, ze Dyk mnohdy pracuje
nejprve s eufonii, ktera se nasledné vlivem ironie a satiry méni v kakofonii a tim umociuje
dojem kritiky. Vystavba rymu, kterd je, stejn¢ jako vystavba rytmu, pravidelna, napomaha
misty K vytvofeni dojmu tse¢nosti autorovych basni. Jindy podporuje pisniovost vysmésnych
satirickych basnickych texti.

Pti analyze basnickych figur jsem zjistila, Ze autor vyuziva zejména zvukové basnické
figury, naptiklad anafory nebo refrény pro zdiiraznéni spolu s exklamaci.

Béhem analyzy Dykovy tropiky jsem dospéla k zavéru, ze nejcastéji uzivanymi tropy
ve sbirce jsou ironie a sarkasmus, jez jsou typické pro satirickou basnickou tvorbu. Dyklv
basnicky jazyk se pfi analyze ukazal jako velmi specificky, pfi zkoumani sbirky jsem zjistila,
ze autor uziva nejen francouzskych vyrazu, ale také naptiklad frazému.

Posledni, nejobsahlejsi oddil, se vénuje pokusu o interpretaci sbirky Satiry a sarkasmy

(1924). V tomto oddile pojednavam o nejpodstatnéjsich tématech ve sbirce. Nasledné se snazim
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vybrané basné interpretovat. Mezi nejvyznamnéjsi témata této sbirky patii kritika Rakousko-
uherské monarchie, k niz se Dyk uchyluje z divodu zéavislosti ¢eského naroda na Rakousko-
uherské monarchii a nesvobody, které z této zavislosti plynula. Autor k této kritice inklinoval,
protoze chtél, stejné jako mnozi dal$i umélci a politici, svobodny stat. Dal$imi podstatnymi
tématy jsou kritika literatury a konkrétnich literati. Dyk vytykal spisovatelim nedostate¢nou
uméleckou hodnotu jejich d¢l, ale také jejich prospéchatstvi a touhu po slaveé. Kritizoval tedy
nejen jejich dila, ale i autory samotné. DyK ve sbirce také ¢asto kritizuje amoralnost, jez souvisi
jak s prospéchaistvim literarnich autorti, tak snepravosti politiki Rakousko-uherské
monarchie. Dal§im tématem je kritika pasivity a ne¢innosti ob¢ant, ktera se vyskytuje zejména
ve druhé a tieti ¢asti sbirky. Autor ji vyjadiuje pfedevsim nespokojenost se stagnaci ¢eského
naroda v otazce boje za svobodu, tedy z hlediska vzepieni se Rakousko-uherské monarchii.
Spolu s kritikou ne€innosti a pasivity ve sbirce Dyk také vyzyva k boji a aktivité. Dyk se timto
snazil ukazat, Ze 1 pfes veskeré utrapy, které cesky narod zaziva, nesmi esky lid ztracet nadéji
a poddavat se skepsi. Ve sbirce se objevuji také témata bezmoci, skepse, strachu a smrti. K takto
negativné ladénym basnim autor inklinoval nejcastéji v souvislosti s tématy kritiky pasivity
naroda a obav z budoucnosti.

Basnik Viktor Dyk byl odhodlany za svou zemi a narod prostfednictvim basni bojovat,
at’ uz s ostie kritickym nebo smiflivéji ladénym ptistupem. Pravé pro jeho lasku k ¢eskému
opomijena. Také velice zajimava podoba basni, z nichZ n¢které miizeme vystihnout jako ostré

satirické Slehy, byla hlavnim divodem pro vznik této bakalarské prace.
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